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Anwendungsbereich

Betrieb ist mggich mit:

¥Pruckspeichern

¥ hermisch/Hydraulisch gesteuerten
Durchlauferhitzern

Der Betrieb mit drucklosen Speichern

(offenen Warmwasserbereitern) ist nicht mggich!

Technische Daten

Betriebsdruck max 10 bar
Pridruck 16 bar
Hinweis:

Zur Einhaltung der Ger@schwerte nach DIN 4109
ist bei Ruhedrgken &er 5 bar ein Druckminderer
einzubauen.

Fisie Kombination mit Wannenfl§z und
Berlaufgarnituren ist nach EN1717 eine
zugelassene Sicherheitseinrichtung
vorgeschrieben.

Dazu ist Folgendes zu beachten:

#Pie GROHE Rapido SmartBox muss min. 300mm
Ber dem Wannenrand montiert werden, falls
eine Wannenfiz und Berlaufgarnitur verwendet
wird, siehe Seite 1.

#sonderzubehgBest.-Nr. 14 055 anstelle des
vormontierten Stopfens (Z) verwenden.

¥sicherheitseinrichtung, nur in Verbindung mit
zwei Ventilen / zwei Wege Umstellung.

Einbaum@dichkeiten , siehe Seite 19-21.

Montage in Stigderwerk

Montage mit Abstandhaltern

¥Montage direkt auf die Wand

Montage in die Wand

¥Montage auf Fertighausmontageplatten oder
Fertigzellen

Installation der Box

Hgher fidie Box sowie Schlitze fgie
Rohrleitungen erstellen (siehe DIN 1053).

gEinbautiefe 75-105mm.

Bst die Box zu tief eingebaut kann eine
Verlggerung eingesetzt werden.

Rohrleitungen anschliegn

Die hierfgwvorgesehenen Abggge sind zu nutzen.
Eempfohlende Konfigurationsmgiichkeiten:

- Grohtherm Smart Control siehe ab Seite 25-51.
- Smart Control Mixer siehe ab Seite 52-67.

- Single-Lever-Mixer siehe ab Seite 68-81.

- Grohtherm 2-Handle Thermostat
siehe ab Seite 82-96

Ereibleibende Abgige mgsen mit den
beiliegenden Stopfen (X) abgedichtet werden.

FANnschigse auf Dichtheit prggn.

¥stopfen (Y) mBsen montiert werden, siehe
Seite 23, Abb. [6]!

Trgermaterial fgDichtmittel aufbringen,

Seite 24 Abb. [9] bis [11].

Wand fertig verputzen und verfliesen.

EEinbauschablone nicht vor der Fertiginstallation
kgzen.

Applications

Operation is possible with:

FPressurised storage heaters

¥ hermally/hydraulically controlled instantaneous
water heaters

Operation with unpressurised storage heaters

(displacement water heaters) is not possible!

Technical data
¥perating pressure:
#est pressure

Note:

To comply with noise levels if static pressure
exceeds 5 bar, a pressure reducing valve must be
fitted.

For the combination with bath filler and overflow
sets an approved safety device is prescribed
according to EN 1717.

The following must be observed:

#-The GROHE Rapido SmartBox must be
mounted at least 300 mm above the tub edge if a
bath filler and overflow set is used (see page 1).

¥ he safety device (special accessories
prod. no.: 14 055) can be screwed in instead of
the pre-assembled plug (2).

¥safety device, only in combination with
two valves / two way diverter.

¥Ahe GROHE Rapido SmartBox must be mounted
at least 300mm above the tub edge.

Installation options, see pages 19-21.
¥nstallation in studding

#nstallation with spacers

¥nstallation directly on the wall
nstallation in the wall

¥nstallation on prefabricated house assembly
plates or prefabricated shells

siehe

max. 10 bar
16 bar



Installation of the box

#Make drill holes for the box and slots for the
pipes.

#nstallation depth 75-105mm.

f the box is installed too deeply an extension can
be applied.

Connecting the pipes

The outflows intended for this purpose are to be

used.

¥Recommended configuration options:

- Grohtherm SmartControl see from page 25-51.

- SmartControl Mixer see from page 52-67.

- Single-Lever-Mixer see from page 68-81.

- Grohtherm 2-Handle Thermostat
see from page 82-96

¥Non-binding outflows must be sealed with the
accompanying plug (X).

¥ heck connections for water-tightness.

¥Plugs (Y) must be assembled, see page 23,
Fig. [6].

Apply carrier material as sealant, see page 24,

Fig. [9] to [11].

Plaster and tile the wall.

Do not cut the fitting template prior to final

installation.
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Domaine dgpplication

Utilisation possible avec :
ERBervoirs sous pression

¥ hauffe-eau instantangzhydrauliques/
thermiques

Le fonctionnement avec des accumulateurs sans

pression (chauffe-eau @pulement libre) ngst
pas possible !

Caractggstiques techniques

FPression de service max. 10 bars
§Pression digeuve 16 bars

Remarque :

Il est recommandiastaller un rgucteur de
pression en cas de pressions statiques supgeures
% bars.

Pour la combinaison avec garnitures de trop-plein
et de remplissage la pose dign dispositif de sghirithz
autorisfar la norme EN 1717 est obligatoire.

Pour cela, veuillez respecter les consignes
suivantes :

1 ¢¥e Rapido SmartBox de GROHE doit & montg:
au moins 300 mm au-dessus de la baignoire. Si
une garniture de trop-plein et de remplissage est
utilisg voir page 1.

fre dispositif de sguritfaccessoire spgial
r§2 14 055) doit &e viss@a place du
bouchon (Z) prgnontg:

¥Pispositif de sghiritfiniguement avec inverseur
deux vannes / deux sorties.

Possibilitgzde montage , voir pages 19-21.

Montage dans un support charpentyz

¥Montage avec entretoises

¥Montage directement sur le mur

¥Montage dans le mur

Montage sur plagues de montage pour
prgabriquiu plaques prabriqugs

Installation du bo#er

¥Prigarer des trous pour le bofgr et des fentes
pour les canalisations.

gProfondeur de montage : 75-105mm.

¥5i le boger est installgzop en profondeur, il est
possible dgiiliser une rallonge.

Brancher les canalisations

Il convient dggtiliser les sorties prighies et effet.

BPossibilitgzde configuration recommandgs :
- Grohtherm SmartControl voir gartir de la

page 25-51.
- SmartControl Mixer voir artir de la page 52-67.
- Single-Lever-Mixer voir Faartir de la page 68-81.
- Grohtherm 2-Handle Thermostat

voir faartir de la page 82-96
Fres sorties non obstrugs doivent &e

fanchiiigs @pide des bouchons (X) fournis.
BvEdier lgnchiides raccordements.
Bk es bouchons (Y) doit & montg

voir page 23, fig. [6].
Monter le support pour le produit dganch@gz
voir page 24, fig. [9] #41].
Enduire complgment le mur et le carreler.

Ne pas raccourcir le gabarit de montage avant le
montage final.
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Campo de aplicacig

Es posible el funcionamiento con:

FAcumuladores de presif

FEalentadores instantfeos con control hidrggico/
tgnico

No es posible el funcionamiento con acumuladores

sin presi@z(calentadores de agua sin presig).

Datos tgnicos

FPresipede utilizacigemiz 10 bares
FPresigede verificacige 16 bares
Nota:

Si la presifzen reposo es superior a 5 bares, se
recomienda instalar un reductor de presigpara
alcanzar los valores de emisigzde ruidos.

Seg#la normativa EN1717, es necesario disponer
de un dispositivo de seguridad autorizado para
combinar el juego para llenado y el rebose de
bagzas.



Para eso, tenga en cuenta lo siguiente:

¥2GROHE Rapido SmartBox se debe montar como
mitmo 300 mm por encima del borde de la
bag#a, en caso de que se utilice un juego para
llenado y rebose de bagias, vise la pgina 1.

¥En lugar del tap@premontado (Z), se debe
enroscar el dispositivo de seguridad (accesorio
opcional n.ide pedido: 14 055).

¥Pispositivo de seguridad solo en conexi@zcon
inversor de dos vigulas/ dos vEs .

Posibilidades de montaje, v@nse las
pginas 19-21.

¥Montaje en una pared de tablones
¥Montaje con separador

EMontaje directo en la pared
Montaje en la pared

Montaje en placas de montaje de viviendas
prefabricadas o clglas acabadas

Instalacigede la caja

¥Hacer orificios en la caja asgomo ranuras en las
tubergs.
¥Profundidad de montaje 75-105mm.
¥5i la caja se ha montado en un sitio demasiado
profundo, se puede introducir una prolongacigz
Conectar las tubergs
Se deben utilizar las salidas previstas para ello.
FPosibilidades de configuracigzrecomendadas:
- Vise Grohtherm SmartControl a partir de la
pgina 25-51.
- Vise SmartControl Mixer a partir de la
pgina 52-67.
- V@se Single-Lever-Mixer a partir de la
p@ina 68-81.
- V@se Grohtherm 2-Handle Thermostat
a partir de la pgina 82-96
¥k as salidas libres se deben sellar con el tapg:
suministrado (X).
BEomprobar la estanqueidad de las conexiones.
Bk os tap@es (Y) se debe montar, vise la
p@ina 23, fig. [6].
Conseguir material de base para el
impermeabilizante, v@se la pgina 24, fig. [9]
hasta la [11].
Concluir el enlucido y alicatado de la pared.
No acortar la plantilla de montaje antes de
proceder con la instalacigzde acabado.
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Campo di applicazione

L'utilizzo aossibile con:

#Accumulatori a pressione

¥scaldabagni istantanei a regolazione idraulica/
termica

Non Bossibile il funzionamento con accumulatori
senza pressione (accumulatori acqua calda a
circuito aperto)!

Dati tecnici
¥Pressione di esercizio
¥Pressione di prova
Nota:

Per il mantenimento delle emissioni di rumore con
le pressioni statiche al di sopra di 5 bar bisogna
installare un riduttore di pressione.

Per la combinazione con set di riempimento e
troppo pieno della vasca farevista una sicurezza
omologata secondo EN1717.

Devono essere pertanto rispettate le seguenti

prescrizioni:

¥2GROHE Rapido SmartBox deve essere montato
almeno 300 mm al di sopra del bordo vasca,; se si
utilizza un set di riempimento e troppopieno,
vedere pagina 1.

B4 dispositivo di sicure zza (accessorio speciale
N. ord. 14 055) deve essere installato al posto del
tappo (Z) premontato.

EPispositivo di sicurezza solo in combinazione con
deviatore a due valvole / due vie.

Opzioni di montaggio, vedi pagina 19-21.

max. 10 bar
16 bar

¥Montaggio su perni prigionieri
¥Montaggio con distanziatori
¥Montaggio diretto a parete

¥Wontaggio a parete

EMontaggio su elementi prefabbricati per la casa o
su celle prefabbricate

Installazione del Box

BEsegquire i fori per il box e le scanalature per i
tubi.

FProfonditfinterna di montaggio 75-105mm.

¥5e il box viene montato troppo in profondit@
possibile utilizzare una prolunga.

Allacciamento delle tubazioni.
Bisogna utilizzare qui le apposite uscite.

BPossibilitidi configurazione consigliate:

- Grohtherm SmartControl, vedi da pagina 25-51.

- SmartControl Mixer, vedi da pagina 52-67.

- Single-Lever-Mixer, vedi da pagina 68-81.

- Grohtherm 2-Handle Thermostat,
vedi da pagina 82-96

Bt e uscite inutilizzate devono essere chiuse con i
tappi (X) in dotazione.



gontrollare la tenuta dei raccordi.
EPevono essere montati i tappi (Y), vedi
pagina 23, fig. [6].
Montare il materiale di tenuta per il sigillante,
vedi pagina 24, fig. [9] fino a [11].
Rifinire la parete e applicare le piastrelle.

Non accorciare la dima di montaggio prima
dellggstallazione definitiva.
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Toepassingsgebied

Te gebruiken in combinatie met:

T ¢YBoilers

B v-ketels met warmwatervoorziening/geisers

Het gebruik met lagedrukboilers (open
warmwatertoestellen) is niet mogelijk!

Technische gegevens

Verkdruk max. 10bar
¥Aestdruk 16 bar
Aanwijzing:

Voor het nakomen van de geluidswaarden dient bij
statische drukken boven 5 bar een
drukreduceerventiel te worden ingebouwd.

Voor de combinatie met bad- en overloopgarnituren
is conform EN1717 een goedgekeurde
veiligheidsvoorziening verplicht.

Daarbij moet op het volgende worden gelet:

e GROHE Rapido SmartBox moet minimaal
300 mm boven de badrand worden gemonteerd.
Zie pagina 1 bij gebruik van een badvul- en
overloopgarnituur.

e veiligheidsvoorziening (speciale toebehoren
bestelnr.: 14 055) moet er in plaats van de
voorgemonteerde plug (Z) worden ingeschroefd.

¥¥eiligheidsvoorziening, alleen in combinatie met
twee kranen / twee wegsomstelling.

Inbouwmogelijkheden, zie pagina's 19-21.
Montage op staanderwerk

ontage met afstandhouders

Wontage direct op de wand

Wontage in de wand

Montage op montageplaten voor prefab-
woningen of kant-en-klare ruimtes

De Box installeren

¥Maak gaten voor de Box en sleuven voor de
buisleidingen.

#nbouwdiepte 75-105mm.

#Vanneer de Box te diep is ingebouwd, kan een
verlenging worden gebruikt.

Leidingen aansluiten
Hiervoor moeten de daarvoor bestemde
aansluitopeningen worden gebruikt.
FAanbevolen configuratiemogelijkheden:
- Grohtherm SmartControl, zie vanaf pagina 25-51.
- SmartControl Mixer, zie vanaf pagina 52-67.
- Single-Lever-Mixer, zie vanaf pagina 68-81.
- Grohtherm 2-Handle Thermostat,
zie vanaf pagina 82-96.

Niet gebruikte aansluitopeningen moeten met de
bijgeleverde plug (X) worden afgedicht.

EEontroleer de aansluitingen op lekkages.

#Plugs (Y) moet worden gemonteerd, zie
pagina 23, afb. [6].

Dragermateriaal voor het afdichtmiddel

aanbrengen, zie pagina 24, afb. [9] tot [11].

Bepleister de wand en breng de wandtegels

aan.

Kort de inbouwsjabloon vEgde eindassemblage

niet in.

(s)

Anvidningsomrige

Drift #Zmjig med:

¥Aryckbehlare

¥aermiskt/hydrauliskt styrda vattenvgnare
Drift med trycklga behfare (Bpna
varmvattenberedare) g inte mgig!
Tekniska data

prifttryck max.

#Kontrolltryck

Anvisning:

Fgatt inte gerstiga ljudnivigzska en
reduceringsventil installeras om vilotrycket
gerstiger 5 bar.

Fgkombination med badkarspglinings- och

br@gglavioppssats krigs en godkgel

skerhetsanordning enligt EN1717.

Dika fgande observeras:

#5ROHE Rapido SmartBox mgte monteras minst
300 mm g&er badkarskanten om vattenpgglining
och brggdaviopp anvils, se sidan 1.

¥okerhetsanordningen (specialtillbehgz
best.-nr: 14 055) mgte skruvas in istiget
fgde fgnonterade pluggarna (2).
¥skerhetsanordning, endast i kombination med
tvigentiler / tvilsomkastare

Monteringsmpigheter , se sida 19%4.
Eontering i vigstomme
Montering med distanshiiare

10 bar
16 bar
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EMontering direkt pggggen ¥oikkerhedsanordningen (specialtilbehgz

FMontering i viigen bestillingsnr.: 14 055) skal skrues i i stedet for de
#Montering pinonteringsplattor fg2 formonterede propper (2).
prefabricerade hus eller moduler ¥sikkerhedsanordning, kun i forbindelse med

to ventiler / to vejs-omstilling.
Monteringsmuligheder, se side 19-21.
Wontering i rammekonstruktion
#Wontering med afstandsholdere

Installation av box

swhlisboxen och slitsar fgagedningarna.
onteringsdjup 75895mm.
#Om boxen gamonterad fgdjupt ner kan en

fggning skas in. ¥Montering direkte pigggen
Anslut rgedningarna Montering i vigen
De avsedda utloppen ska anvigas. #Wontering pgnonteringsplader til prgbrikerede
¥Rekommenderade konfigurationsmiigheter: elementer eller prgbrikerede kabiner
- Grohtherm SmartControl, se fr.o.m. sida 25-51.  Installation af boks
- SmartControl Mixer, se fr.o.m. sida 52-67. #av huller til boksen samt slidser til
- Single-Lever-Mixer, se fr.o.m. sida 68-81. rgedningerne.

- Grohtherm 2-Handle Thermostat,
se fr.o.m. sida 82-96

Hierblivna utlopp mgte tias med de
medfiande pluggarna (X).

Wonteringsdybde 75-105mm.

BHvis boksen er monteret for dybt, kan der
anvendes en forlggelse.

#Kontrollera att anslutningarna g4g. Tilslutning af rgedninger
wPluggarna (Y) mite monteras, se sida 23, De dertil beregnede aflizskal anvendes.

fig. [6]. FAnbefalede konfigurationsmuligheder:
Applicera fgimaterial fgagaingsmedel , - Grohtherm SmartControl, se fra side 25-51.
se sida 24, fig. [9] till [11]. - SmartControl Mixer, se fra side 52-67.
Putsa figigt viigen och g pk- - Single-Lever-Mixer, se fra side 68-81.
kakelplattorna. - Grohtherm 2-Handle Thermostat,
Korta inte av monteringsschablonen fgg se fra side 82-96
fediginstallationen. Phne afligzskal lukkes med de medfigende

propper (X).

EKontrollgzat tilslutningerne er tie.

Anvendelsesomrge #wProppen (Y) skal monteres, se side 23, fig. [6].
Kan bruges med: Anbring bggnde materiale for tgaingsmidlet,
¥arykbeholdere se side 24, fig. [9] til [11].

#ermisk/hydraulisk styrede Puds viigen figlig, og s#liser op.

gennemstrganingsvandvarmere Monteringsskabelonen mzikke afkortes fg
Brug med tryklge beholdere (Bne vandvarmere) fediginstallationen.

er ikke mulig!

Tekniske data @

Priftstryk maks. 10 bar Bruksomrge

Prietryk 16 bar  Kan brukes med:

Bemk: #rykkmagasiner

For at overholde stigrigserne skal der ved ¥aermisk/hydraulisk styrte varmtvannsberedere
hviletryk over 5 bar monteres en trykbegrgser. Bruk med lavtrykksmagasiner (gne varmtvanns-
Til kombinationen med fyldnings- og beredere) er ikke mulig!

overlgsarmaturer kriges der iht. EN1717 en Tekniske data

godkendt sikkerhedsanordning. BPriftstrykk maks. 10 bar
Overhold f@en.de: _ #Kontrolltrykk 16 bar
¥#ROHE Rapido SmartBox skal monteres mindst Merk:

300mm over karrets kant, hvis der anvendes et )
fyldnings- og overlgsarmatur, se side 1. For gaverholde stifzerdiene midet monteres en
reduksjonsventil ved statisk trykk over 5 bar.
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For kombinasjonen med badekar- og

overlgsarmatursett kreves det en godkjent

sikkerhetsanordning iht. EN1717.

Vioppmerksom pigende:

#ROHE Rapido SmartBox minonteres min.
300 mm over kanten pghadekaret hvis det
brukes badekar- og overlgsarmatur, se side 1.

¥oikkerhetsanordningen (spesialtilbehg
best.nr.: 14 055) mikrus inn i stedet for den
forhgglsmonterte pluggen (2).

¥sikkerhetsanordning, bare i forbindelse med
to ventiler / to veisomstilling.

Monteringsmuligheter, se side 19-21.

¥Montering i stendervegg

Montering med avstandsholdere

Montering direkte ppgeggen

¥Montering i veggen

Montering pfarefabrikkerte monteringsplater
eller ferdige bad

Installasjon av boksen

Bk ag hull for boksen samt fordypninger for
rgedningene.

Monteringsdybde 75-105mm.

BHvis boksen er montert for dypt kan det settes inn
en forlengelse.

Koble til rfedningene

Utgangene som er ment for dette m#arukes.

¥Anbefalte konfigurasjonsmuligheter:

- Grohtherm SmartControl, se fra side 25-51.

- SmartControl Mixer, se fra side 52-67.

- Single-Lever-Mixer, se fra side 68-81.

- Grohtherm 2-Handle Thermostat,
se fra side 82-96

tganger som ikke brukes mettes med de
vedlagte pluggene (X).

#Kontroller at tilkoblingene er tette.

#Plugg (Y) minonteres, se side 23, bilde [6].

Sett p#aoldematerialet for tetningsmiddelet,

se side 24, bilde [9] til [11].

Puss ferdig veggen og legg p#liser.

Monteringsmalen mgzikke forkortes g2
ferdiginstalleringen.

G

Kgitgtue
Kitgan mahdollista seuraavien laitteiden kanssa:
fPainevaraajat

¥aermisesti/hydraulisesti ohjattujen
Igivirtauskuumentimien kanssa

Kitihaineettomien sifigien (avoimien
[@minvesiboilerien) kanssa ei ole mahdollista!
Tekniset tiedot
EKiptgaine maks.
¥estipaine

10bar
16 bar

Ohje:
Jotta sallittuja meluarvoja ei ylitetyon laitteeseen
asennettava paineenalennin lepopaineen
ylittgsska baria.
Yhdessigmmeentiitgia ylivuotovarustusten
kanssa on hankittava turvalaitteisto EN1717:n
mukaisesti.
Huomaa seuraavat seikat:
B2GROHE Rapido SmartBox on asennettava
vRint300 mm ammeen reunan ylguolelle,
jos kigteteammeentittyia
ylivuotovarustusta, katso sivu 1.
¥ urvalaitteisto (erityistilausnumero: 14 055) on
ruuvattava esiasennettujen tulppien (Z) ki
sijaan.
¥ urvalaitteisto, vain
kaksi venttiilifz kaksi tievaihtimen yhteydess§2
Asennusmahdollisuudet, katso sivu 19%4.
FAsennus koolattuihin seiniin
FAsennus viikkeiden avulla
FAsennus suoraan seinge
FAsennus seingk
FAsennus valmiselementteihin tai valmissoluihin
Laatikon asennus
Hee reippaatikkoa ja raot vesijohtoja varten.
FAsennussyvyys 758)5mm.
FAos laatikko on asennettu liian syvig, voidaan
kiptiatkokappaletta.
Putkien liittRainen
Kigiarkoitukseen varattuja 1Bt
Fsuositellut mtysvaihtoehdot:
- Grohtherm SmartControl, katso alkaen
sivu 25-51.
- SmartControl Mixer, katso alkaen sivu 52-67.
- Single-Lever-Mixer, katso alkaen sivu 68-81.
- Grohtherm 2-Handle Thermostat,
katso alkaen sivu 82-96
Bapaat IBgdgon tiivistettiyhz
Harkista liitgigen tiiviys.
Fulpat (Y) on asennettava, katso sivu 23,
kuva [6].
Kokoa tiivisteen kannatinmateriaali, katso
sivu 24, kuvat [9]FE1].
Tasoita seinpgalmiiksi ja laatoita se.

B2 lyhennfasennusmallilevygnnen
valmisasennusta.

Zakres stosowania

Molna ulywal z: 5

Epodgrzewaczami ci Gnieniowymi

Fsterowanymi termicznie/hydraulicznie
podgrzewaczami przepiywowymi

oheisilla tulpilla (X).



UTytkowanie z bezciGnieniowymi podgrzewaczami
wody (pracujacymi w systemie otwartym) nie jest
molliwe!

Dane techniczne

T ¢¥&Ginienie robocze maks. 10 bar
T ¢MGinienie kontrolne 16 bar
Wskaz@gka:

Aby utrzymal odpowiedni poziom haiasu, przy
ciGnieniu statycznym powylej 5 bar konieczne jest
zamontowanie reduktora ciGnienia.

W celu poigczenia z zestawem wylewki wannowej
i zestawem przelewowym zgodnie z norma
EN 1717 konieczny jest montal zabezpieczenia.

W tym celu nalely przestrzegaii ponilszych
zaleceE:

1 (MBROHE Rapido SmartBox musi byl
zamontowany minimum 300 mm od brzegu
wanny, w razie zastosowania zestawu
wannowych baterii wypeiniajacych i zestawu
odpiywowo-przelewowego, patrz strona 1.

¥Zabezpieczenie (wyposa lenie dodatkowe
nr kat. 14 055) trzeba zamocowai w miejsce
zamontowanych kork# (Z).

T cAJrigdzenie zabezpieczajgce, tylko w
zastosowaniu z dwoma zaworami / dwoma
drolnym przeégcznikiem.

#Opcje montalu: patrz s. 19§21.

¥Wlonta T w stelalu Geianki dziaiowej

Wonta 1 z ulyciem wspornikg dystansowych
¥Monta T bezpoGrednio na Gcianie

#Wonta T w Geianie

Montal na piycie montalowej gotowego domu lub
w kontenerze mieszkalnym

Instalacja Boxu

¥Przygotowa U otwory dla Boxu oraz szczeliny pod
przewody rurowe.

i ¢V8&EbokoGlu montalu 75¥05mm.

i ¢¥36li Box jest zamontowany zbyt giCboko, moTna
ulyl przediulenia.

Podégczyu przewody rurowe o

Ulyl przewidzianych do tego celu odgaiCzieE.

¥Zalecane konfiguracje:

- Grohtherm SmartControl: patrz s. 25-51 i nast.

- SmartControl Mixer: patrz s. 52-67 i nast.

- Single-Lever-Mixer: patrz s. 68-81 i nast.

- Grohtherm 2-Handle Thermostat:
patrz s. 82-96 i nast.

¥WVolne odga iCzienia uszczelniii przy ulyciu
doigczonych kork# (X).

¥sprawdzi U szczelnoGi przyiaczy.

#Konieczny jest monta T korka (Y): patrz s. 23,
rys. [6].

NaioTyu materiai noGny dla Grodka

uszczelniajgcego, patrz s. 24, rys. od [9] do [11].

Otynkowaii GeianC i wyiolyil paytkami.
Przed montaTem koEcowym nie przycinail
szablonu montalowego.
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Oblast poui#2
Provoz je mogig:

Wakovii zgpbnky i
#epeln C/hydraulicky tgengai pr Htokovgai
ohGia pi

Provoz s beztlakoviai zgpbnky (otev  Gengai
Zgpbnky nap Ggravu teplgody) nenmolds
Technick@aje

¥Provoznitak max. 10 bar H
¥Zkugbnitak 16 bar H
UpozornCnz

Pro dodrgna Gedepsangh hodnot hluku nutno p 6i
statickgh tlacgh vygh neta bar H namontovat
redukpnpgentil.

Pro kombinaci se soupravami pro napoufzCniz

a ptepad vody je podle normy EN 1717 ptedepsio
pougchvignio bezpe pnostngo za (genyz



Je nutniodrgvat ngledujgkz

#Pokud se poufe vanoviarmatura souprava pro
pbepad vody, je potbeba GROHE Rapido
SmartBox namontovat s ptesazengi o
min. 300 mm nad okraj vany, viz strana 1.

¥Bezpe pnostniza (genfzvigay  CRugnstvis
obj. pg 14 055) se muspagpubovat namgto
ptedem namontovangh z&k (2).

#Bezpe pnostnizga (gengpouze ve spojeng
dvCma ventily / dvoucestnga ptep@E#.

Mo®osti montg: |, viz strana 19-21.
Montido prefabrikovangh st Cn

Wontg distan  pniai drigy

ont  Gkao na st Cnu

Wontgdo st Cny

Wonthaa prefabrikovanignont@&iesky pro
stavbu domH nebo prefabrikovan#au Eky

Instalace boxu

BZhotovte otvory pro box a visbezy pro potrubgs

Monti#aloubka 75-105mm.

Pokud je box namontovang GE#aluboko, m Hgs
se pougprodlougngz

PGipojenfaotrubfz

Muske pougaBtupy, kterfsou k tomuto &

urpeny.

¥Poporu penino@osti konfigurace:

- Grohtherm SmartControl viz od strany 25-51.

- SmartControl Mixer viz od strany 52-67.

- Single-Lever-Mixer viz od strany 68-81.

- Grohtherm 2-Handle Thermostat
viz od strany 82-96.

Wetupy, kteriz  Hstanou volngse musgit  Csnit
pGilogn@i z#kami (X).

gZkontrolujte t Csnost spojH.

Muske namontovat z#a (Y), viz strana 23,
obr. [6].

Naneste podkladovgnaterikpro t Csnickz
prosttedek, viz strana 24, obr. [9] a#d1].

StCnu napisto omgp Cte a oblogg.

Mont@@blonu zkra  Gte ajpo kompletnfa
dokonpenfnstalace.

CH)

Felhasznig terlet

Az eszk®zaz algbiakhoz hasznipatps

hyomglartiok

#ermikus/hidraulikus vezgg: H #olygendszer
viinelegizEk

Nyomgnidizmelegvidsalikhoz (nylizem A

viinelegi2Ekh®} nem hasznlatls

pelu

MHszaki adatok
FEemi nyomgmax.
#Priganyomg:
Figyelmeztetg:

A zajpkek betartghoz 5 bar feletti nyugalmi
nyomgt kek esetfnyomgeskkent Et kell
beg#gni.

K@il E Bthiplyigarnitigkal i E
kombinglghoz az EN 1717 alapjiengedigezett
biztonsgt berendezgaz el Epg:

llyenkor az alBbiakra gyeljen:

Kz E Btlplygarnita alkalmazga esetye
a GROHE Rapido SmartBoxot min. 300 mm-rel a

kélszEtkell szerelni, Igel az 1. oldalt.
¥A biztonspt berendezgt (14 055 megr.- sz.
specilis tartozk} az el Ereszerelt dugi{zz)
helyge kell becsavarozni.
EBiztonsgi berendezg; csak
kiszelepes/ ki utas BlakBgal egy#z
Begikt lehet Es@ek |, Id. 19-21. oldal.
¥ozerelgleyzatban
ozerelgatiartkkal
iozerelgkgvetlenfa falra
¥ozerelfea falba
¥ozerelgkBzhizszerel
kBzcellgta
A Box telepige
BBk ki a lyukakat a Box-nak gkgzigkel a
vjgtokat a cs Evezetgeknek.
¥Beszerelgk mygspe75-105mm
¥a a Box tinlgen van begbge, hasznliratunk
hosszabb@

Csatlakoztassa a csEvezetkgeket
Az erre szolgiimeneteket kell hasznii.

FAjgtott konfigurgigzlehet Espek:

- Grohtherm SmartControl, Id. az 25-51 oldaltlz

- SmartControl Mixer, |d. az 52-67 oldaltkz

- Single-Lever-Mixer, Id. az 68-81 oldaltkz

- Grohtherm 2-Handle Thermostat,
Id. az 82-96 oldaltkz

A szabadon maradt kimeneteket a csomagban
talfpatiugizal (X) kell leszigetelni.

T ¢YElleBrizze a csatlakozgbk thagettslz
el kell szerelni a dugi£Y), Id. 23 oldal, [6] Bta.

Vigye fel a tga¥z Eanyag hordanyag§
Id. 24 oldal, [9] #41] Bta.

Vakolja le gzcsempize kizre a falat.
A bep# sablont  tilos a kgzreszerelgel Ett
levgmi.

10 bar
16 bar

Elapokra vagy
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G

Campo de aplicag
O funcionamento Hossgel com:

¥Aermoacumuladores de pressg

FEsquentadores de gua instantgeos com
comando tgmnico/hidrgtico

N& Hosskel o funcionamento com reservatgps
sem press@(esquentadores de gria abertos)!

Dados tgnicos

EPressgede servigemi 10 bar
Pressiede teste 16 bar
Nota:

Para respeitar os valores de ru@p, deve ser
montado um redutor de pressgpara pressgs
estieas superiores a 5 bar.

Para a combinagcom conjuntos de enchimento
e escoamento de banheira gbrigatgp aplicar um
dispositivo de segurangaprovado segundo a
norma EN1717.

Al disso, deve ser respeitado o seguinte:

¥A Rapido SmartBox da GROHE deve ser
montada a uma altura de, pelo menos, 300mm
do bordo da banheira, em caso de uso de
conjunto de enchimento e transbordamento da
banheira, ver pgina 1.

¥EM vez das tampas prgnontadas (Z), deve ser
aparafusado o dispositivo de segurang:
(acessip especial com o n.ie
encomenda: 14 055).

EPispositivo de segurang; apenas em ligag:
com um inversor de duas vBgulas / duas vias.

Modalidades de montagem, ver pginas 19-21.

Montagem em suporte de calhas

Montagem com espagglores

ontagem direta na parede

Montagem dentro da parede

Montagem em placas de montagem para casas

prgabricadas ou cabines prabricadas

Instalagzda Box

¥Fazer os furos para a Box, bem como as fendas
para as tubagens.

gProfundidade de montagem de 75-105mm.

¥5e a Box estiver montada muito em baixo, §2
possiel utilizar uma extensg:

Ligar as condutas
Devem ser utilizadas as sa@as previstas para o
efeito.

¥Wodalidades de configuragzrecomendadas:
- Grohtherm SmartControl, ver a partir da
pgtna 25-51.
- SmartControl Mixer, ver a partir da pgina 52-67.
- Single-Lever-Mixer, ver a partir da pgina 68-81.

- Grohtherm 2-Handle Thermostat,
ver a partir da pgina 82-96

FAs safias ngeutilizadas devem ser fechadas
com as tampas fornecidas (X).

¥¥erificar a estanqueidade das ligags.

¥A tampas (Y) tem de ser montada, ver pgina 23,
fig. [6].

Colocar o material de suporte para produtos

vedantes, ver pgina 24, fig. [9] a [11].

Acabar de rebocar e de colocar os azulejos na

parede.

N& encurtar a matriz de montagem antes da
instalagzcompleta.

Kullan@n alan®

Ala+@lakilerle kullan@abilir:

i (YBa@pBanklar

#ermik/hidrolik kontrollgz Uofbenler

Bas@%: @ tanklarla (apf su @G@dar) & @t@mak

Mm@k de=ildir!

Teknik veriler

Partletme bas@c@maks.

Kontrol bas @cH

Uyar®

Ses de-erlerine uyulabilmesi i, 5 bar gerindeki

bas@grda bir bas @iy (igRak  dmal@@

K§et doldurma setli ve troplenli kombinasyon i

EN1717 uyar@ca izin verilen bir gienlik

tertibat@@ kullan@masghgiint> Utgz

Bunun iz a Ga+@akiler dikkate al@mal@®:

#5ROHE Rapido SmartBox kiget kenar @dan en
az 300 mm yukarga monte edilmelidir, kiget
doldurma ve tauma donan@n@kullan@gorsa, bkz.
sayfa 1.

@i Beeden monte edilmi U tapalar (2) yerine
gienlik tertibat @(gel aksesuar Sipari U
no.: 14 055) monte edilmelidir.

¥Senlik tertibat  @sadece iki valfli / iki yollu
divert@er ilgili olarak.

Montaj olanaklar@bkz. Sayfa 19-21.

EPirekli duvara montaj

¥Ara pargtar ile montaj

i ¢¥Derudan duvara gerine montaj

FPuvar igze montaj

WPrefabrike montaj panelleri veya haz @ hggeler
irre montaj

10 bar
16 bar
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Kutu kurulumu

BKutu i delikler ve boru hatlar  Gigs aral @lar ay®.

Wontaj derinli +i 75-105mm.

#Kutu gK derine monte edilmi
kullangdabilir.

Boru hatlar@@ ba+lanmas® o
Bu itlem i Bo@en &2 @alar kullandgmal@®
pAavsiye edilen konfiggasyon olanaklar @

- Grohtherm SmartControl, bkz. Sayfa 25-51 ve
devam®@

use bir uzatma

- SmartControl Mixer, bkz. Sayfa 52-67 ve devam®
- Single-Lever-Mixer, bkz. Sayfa 68-81ve devam®

- Grohtherm 2-Handle Thermgstat,
bkz. Sayfa 82-96 ve devam@

i (YAB:Malan pR@lar, birlikte verilen tapalarla (X)
kapat@mal@@

i ¢cvBalant@ar@® s@d@mazi@B@kontrol edilmelidir.

#apa (Y) monte edilmelidir, bkz. Sayfa 23 ve
devam@ uekil [6].

szolasyon maddesi i ta U@@amalzemeyi

uygulay@, bkz. Sayfa 24, uekil [9] - [11].

Duvar@® s@a iulerini bitirin ve fayanslar®

dgdeyin.

Montaj uabjonunu, tesisat@tamamlamadan

k@altmay@®.

€09

OblasG pouftia

Prev@zka je mo@#:

wlakoviai zgpbnkmi

#epelne/hydraulicky ri aden@ai prietokovii
ohrievapmi

Prev@zka s beztlakovii  zgpbnkmi (otvorengai

ohrievapmi vody) nie je mo@#2

Technick@aje

Previizkovittak max. 10barov
Skgpnitak 16 barov
Upozornenie:

Pre dodrgnie predpgangh hodnghlu bnosti je

potrebnfari statickgh tlakoch nad 5 barov
namontovat redukpnggentil.

Pre kombingtu va Eovih a prepadovgh armatgz
je praustnaezpe pnostnfgariadenie stanovenps
norme EN1717.

Okrem toho je nutngodr@gva  nasledovngz

1 ¢YPokilasa poufie va Eoviarmatga a sprava pre
prepad vody, je potrebngROHE Rapido
SmartBox namontovat s presaden@ o min.
300 mm nad okraj vane, pozri stranu 1.

¥Bezpe pnostnigariadenie (zviie prgugnstvo
obj. pgz 14 055) je potrebnfaaskrutkova 6 na
miesto predmontovangh zik (Z).

¥Bezpe pnostngariadenie, len v spojeni

dvoma ventilmi / dvoma cestnga prepgani.

Mo@osti zabudovania , pozri strany 19-21.

Montido prefabrikiaveh stien

Wont& odde Bovapmi

¥Priama montfaa stenu

ontia stenu

Montia montiu dosku v montovangh
domoch alebo prefabrikovangh bunkgh

Ingalgia boxu

Ba/ytvorte otvory pre box a vigzy pre potrubia.

Wontga h  bka 75-105mm.

#Ak je box namontovangariialboko, je mogk>
pou§s predignie.

Pripojenie potrubia

Vyuige na to ur pengadvody.

odporgzpaninoiosti konfigurge:

- Grohtherm SmartControl pozri od strany 25-51.

- SmartControl Mixer pozri od strany 52-67.

- Single-Lever-Mixer pozri od strany 68-81.

- Grohtherm 2-Handle Thermostat
pozri od strany 82-96.

¥Zostiajge odvody je potrebngazatvori 6
prilogn@i z#kami (X).

¥skontrolujte tesnos (6 spojov.

ENamontujte z&y (Y) pod ba obr. [6] na str. 23.

Naneste podkladovinateri¥pod tmel , pozri

str. 24 obr. [9] a#dl].

Stenu napisto omietnite a oblogs.

Montgu gblgu neskracujte pred kompletng

dokonpen@ ing&lgte.

Podropje uporabe

Delovanje je mogope s:

T ¢Allanimi boijler;ji

T ¢veernpino/hidravlipno krmiljenimi pretopnimi
grelniki

Uporaba z breztlapnimi zbiralniki (odprtimi grelniki

vode) ni mogopa!

Tehnipni podatki

¥elovni tlak najve p

FPreizkusni tlak

Opomba:

Za upogvanje vrednosti hrupa je treba pri tlaku

v mirovanju, ki znageve p kot 5 barov, vgraditi

reducirni ventil.

Za kombinacijo z armaturami za polnjenje kadi in

pretopnimi garniturami je v skladu z EN1717

predpisana odobrena varnostna naprava.

UpoRvati je potrebno naslednje:

¥#5ROHE Rapido SmartBox mora biti namegzpena
najm. 300 mm nad robom kadi, pe uporabljate
garnituro za polnjenje kadi in pretopno garnituro;
glejte stran 1.

10 barov
16 barov
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¥¥arnostna naprava (dodatna oprema g
artikla: 14 055) mora biti privita namesto
prednamegpenega pepa (2).

¥¥arnostna naprava, samo v povezavi z dvema
ventiloma / dvema smernim preklopnim delom.

Mogosti vgradnje , glejte stran 19-21.

Montagzna stojalo

Montagez distan  pniki

Montagzneposredno na zid

ontagzna zid

Wontagna montage plokz pe montage higzali
montafe celice

Namestitev enote

gPotrebno je narediti luknje za enoto, kot tudi utore
za cevovode.

¥&5lobina vgradnje 75-105mm.

F2ye je enota vgrajena pregloboko je lahko
uporabljen podaljgk.

Prikljupitev cevne napeljave

Uporabiti je treba za to predvidene odtoke.

¥Priporo pene mo@osti konfiguracije:

- Grohtherm SmartControl, glejte od strani 25-51.

- SmartControl Mixer, glejte od strani 52-67.

- Single-Lever-Mixer, glejte od strani 68-81.

- Grohtherm 2-Handle Thermostat,
glejte od strani 82-96.

¥Proste odtoke je treba zatesniti s prilognimi
bepi (X).
¥Preverite tesnjenje priklju pkov.
Namestiti je treba pep (Y), glejte stran 23, sl. [6].

Nanesite nosilni material za tesnila, glejte
stran 24 sl. [9] do [11].

Obdelajte steno in obloe s plogz picami.

Vgradne gblone ne smete skrajgi, dokler
konpna namestitev ni konpana.

Podrupje primjene

Mogzse upotrebljavati s:

T ¢4lpnim spremnicima

T ¢vernpki/hidraulipki upravljanim protopnim
grijapima vode

Uporaba s bestlapnim spremnicima

(otvorenim grijapima vode) nije moguua!

Tehnipki podaci

¥Radni tlak maks.

Bspitni tlak

10 bara
16 bara

Uputa:

Za pridrgvanje vrijednosti gma pri vrijednostima

tlaka mirovanja iznad 5 bara treba ugraditi jedan

reduktor tlaka.

Za kombinaciju s garniturama za punjenje kade i

preljevnim garniturama propisana je sigurnosna

naprava odobrena u skladu s normom EN1717.

U vezi s time treba paziti na sljedele:

¥#5ROHE Rapido SmartBox treba montirati min.
300 mm iznad ruba kade. Ako upotrebljavate
garnituru za punjenje kade i preljevnu garnituru,
pogledajte stranicu 1.

¥sigurnosnu napravu (poseban pribor, oznaka za
narudiul: 14 055) treba zavrnuti umjesto
unaprijed montiranih pepova (Z).

¥sigurnosna naprava, samo zajedno s dva ventila
/ dva smjernim mehanizmom za usmjeravanje.

Moguunosti ugradnje, pogledajte stranicu 19-21.

BMontagzu okviru postolja

EMontages pomo (iu razmapnika

Montagizravno na zidu

Montageu zidu

ontagna gotovim montagm plo
gotovim Uelijama

Ugradnja kutije

Bzbule otvore za kutiju kao i proreze za
cjevovode

¥Pubina ugradnje 75-105mm.

¥Ako je kutija ugra yena preduboko, mogzse
umetnuti produgak.

Prikljupivanje cjevovoda

Treba upotrijebiti za to predviyene izlaze.

¥Preporu pene mogulinosti konfiguracije:

- Grohtherm SmartControl pogledajte od
stranice 25-51.

- SmartControl mijegticu pogledajte od
stranice 52-67.

- Single-Lever-Mixer pogledajte od
stranice 68-81.

- Grohtherm 2-Handle Thermostat pogledajte od
stranice 82-96.

#zlaze koji ostanu prazni treba zabrtviti prilognim
pepovima (X).

¥Provijeriti zabrtvljenost priklju paka.

¥areba montirati pep (Y), pogledajte stranicu 23,
sl. [6].

Upotrijebiti nosivi materijal za sredstva za

brtvljenje, pogledajte stranicu 24, sl. [9] do [11].

OBukati zid i postaviti plo pice.

#blonu za ugra Yyivanje ne skradivati prije zavrge

instalacije.

pbama ili
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uritnhe stc#hasrysatyyc + 4yrhemh#/
weeIa3ycmh+ [Lra3y4hcy.

srtwysetawca + e3ghadIhc 1393134016

(#¥3#13hG 3¥c#ha1y3atyyc) hHy J anghidhs!

Rywhemytye gahhe

Qac#th+ hayazehy havt.

rouctsatyyh+ Hhayasehy

¥ragehcy:

?2 g8 hJ ha-ae3cnasze n|hnt wryeyyhety hixhe,

t1ae32 g2 1) hiftcIs 1yevHI Ha hayasehyts

uc wWwHHahh+ hayasehy hae 5 ea 1o

?a v#hechawcats + hh# 43 Hrweihaylrh

LIJyc3hey ga LtNyhyhy 6 cguragsahy ha 3ahate

13 cgety3e ty1iclZcucIah+ LrjcLaght

| HT#y+3E tN2yath+ EN1717.

Rlr 41232 G2 1) twag3a tyjchits:

¥#5ROHE Rapido SmartBox t1uae3a ga 13
h+#htcIe Hay-hayr# 300 mm Haa INER o
3ahate, av# NJ 13 cguiygse rihuyyrt ga
wNyhg4hg he 3ehede ¢ 13N LI4ycsahy, 3d.
H1ahcuwe 1.

B¥1ycuaghits [ Hrivytss (tyucayhes matd, vat.
L 14 055) 41138 Ga ga-hyhe LIya3a1IG6H yh+
h+htcIahats tare (2).

Brtiriytist go eygiathitd, taoh+ 3 Inngtahey
+ @32 33hQtcya / g3 HHIahh# wxy3vydmzahy.

Znghidh#tie go 3318 dBahy, 36d

Hr1shcuc 19 #21.

¥hihted 3 nyhaeyzhe v#HHI|¥wea

hihtad + Heayymetyyhe Juzhyhte

whihted geryrin+ anzu] Hyhe

¥hihtad 3 1430

©hihtad an1u| hihtedhe wahlyyec ga taykeayhec
YNNG GYG 3#443G 12€GAG.

F#hted ha Box

¥op1iecyty #3416 go Rapido Smart Box, Yavt+ G
LIHUYJLG g $INEFLT#3#GGEY.

B©INyeimcha ha 331adsahy 75 05 hh.

B2Av+ Rapido Smart Box J 3312-G)fa 43NIGY
haaNye#v+, h#d} Ga Ny Litta3yh
lenudetyy.

ag3NIdjty tINEHLT#3H6GEH)

2guiyg3ayty L1ye3664h6ty go ujyte GouEaa.

Byryurinmeiyyhc angh+#dhc v#hiz63 | T8WGa:

- Grohtherm SmartControl, 3cd #4
Hraheue 25-51.

- qhgtetyy SmartControl, 3cd #+
H1ahcus 52-67.

10 a1

16 a1

- Single-Lever-Mixer, 3cd #t H413-hcwe 68-81.

- Grohtherm 2-Handle Thermostat
3cd # H1ahcwe 82-96.

Fqate#ahcty Gouiae +1ue3a @a enaat gaLngheG
+ uaeytdyhets tara (X).

Bey1i3)1)t) 3TNgYGEY go .

BRaate (Y) 41438 go eNay hiftcIahe, 3cd
Hrahcues 23, 3G [6].

J#tHte3yi) hitpnate #HH#32 g

Luwynihazanca hatyxcey, scd Hiahcup 24,

3G [9] c# [11].

2ghadyty Hyhade 6 tyidyty wyimye.

Ei#htadhcat naeyih Hy 41132 G2 1) GyIag3a

w1jac hihtada ha anhnhcty metdc ha

a1hat|1ade.

EsD

Kasutusala

Segistit via kasutada koos jggmiste seadmetega:
Bsurvestatud soojussalvestid;

Bermiliselt reguleeritud Igtvooluboilerid.

Ei ole vihalik kasutada koos survestamata
soojussalvestitega (lahtised veekuumutid)!

Tehnilised andmed

¥ourve theis max 10 baari
¥estimissurve 16 baari
MEkus.

Mgakoefitsiendi kohandamiseks tuleb juhul, kui
segisti staatiline surve on i 5 baari, paigaldada
survealandaja.

Vanni tignise- ja gvoolugarnituuriga
kombineerimisel tuleb standardi EN1717 kohaselt
kasutada ettenBtud turvaseadet.

Sealjuures tuleb silmas pidada jggmist.
¥#5ROHE Rapido SmartBox tuleb paigaldada
vanni ggst vBemalt 300 mm kggemale. Juhul

kui kasutatakse vanni tignise ja
Bvoolugarnituuri, siis vt Ik 1.

¥ urvaseade (lisatarviku tellimisnumber 14 055)
tuleb paigaldada eelnevalt paigaldatud korgi (2Z)
asemele.

¥ urvaseade, ainult koos kahe ventiiliga /
kahesuunalise @berllifusega.

Paigaldusvinalused , vt Ik 19%4.
¥PBtakusse paigaldamine
FPaigaldamine vahepuksidega
FPaigaldamine vahetult seina peale
¥5eina sisse paigaldamine

¥Moodulmaja paneelidele viralmistugedele
paigaldamine
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Karbi paigaldamine
¥Puurige augud karbi jaoks ja tehke avad veetoru
jaoks.
#Paigaldussgavus 7505mm.
¥Kui karp on liiga sgavale paigaldatud, tuleb
kasutada pikendust.
Torude Bendamine
Kasutada tuleb selleks ettenftud vialaskekohti.
¥ooovituslikud konfi guratsioonivighalused:
- Segisti Grohtherm SmartControl,
vt alates lk 25-51.
- Segisti SmartControl, vt alates |k 52-67.
- Segisti Single-Lever-Mixer, vt alates |k 68-81.
- Segisti Grohtherm 2-Handle Thermostat
vt alates lk 82-96.
¥abaks jgad gavoolud tuleb kaasasoleva
korgiga (X) tihendada.
¥eenduge, et Benduskohad ei leki.
¥Paigaldada tuleb kork (Y), vt Ik 23, joonis [6].
Paigaldage tihendusvahendit kandev materjal,
vt [k 24, joonised [9] kuni [11].
Krohvige ja plaatige sein lguni.
tge IBendage paigaldusgblooni enne segisti
Iptikku paigaldamist.

)

ParedzN\tt izmantogna

Ekspluattcija ir iespNjama ar:

Fhidroakumulatoriem;

germiski/hidrauliski regul Njamiem caurteces
nidens sildittjiem.

Ekspluattcija ar akumulatoriem bez spiediena

(atklHtiem silt+ njdens sagatavottjiem) nav

iespNjama!

Tehniskie parametri

EParba spiediens maks.

¥Kontrolspiediens

10 bar
16 bar

Nortdljums

Ja miera sttvokza spiediens ptrsniedz 5 bar,
jHebnjvN reduktors, lai troksnis neptrsniegtu at;auto
limeni.

Kombin+tcijts ar vannas piepildignas un p +rpinjdes
garnitnjru saska5t ar EN1717 ir jtbnjt apstiprinttai
drofgbas ierlcei.

levNrojiet tH+k nortditos aspektus.
¥#5ROHE Rapido SmartBox ir j tuzsttda vismaz
300 mm p+ri vannas malai, ja tiek izmantota

vannas uzpildes un ptrplnjdes garnitnjra,
skatiet 1. Ipp.

T ¢¥Praoings ierlce (specitlais piederums,
pasnjtlfjuma nr. 14 055) ir jtieskrjvN iepriekgz
montNtt+ aizb+gda (Z) viett.

I ¢¥Praoings ierlce, tikai savienojum+ ar diviem
virstiem / divu virzienu ptrsiNgu.

lebnjves iespNjas, skatiet 19. #1. Ipp.

ont tgekarkas +

ont +gear distanceriem

Mont Hgetiephiz sienas

ont t+gesien +

#Wont +guz modu 3u mtju monttgs plat Nm vai
gataviem panejiem

Kastes uzsttdigha

¥bagatavojiet caurumus kastei, k + arl spraugas
cauruzvadiem.

I ¢veelves dzisums 75 H0O5mm.

¥da kaste ir iemont Nta ptrtk dzizi, var izmantot
pagarintjumu.

Cauruzvadu piesiINggna

Ir jfizmanto gt paredz Ntts izplnjdes vietas.

Heteicam +s konfigurtcijas iespNjas:

- Grohtherm SmartControl, skatiet no 25-51. Ipp.

- SmartControl jaucNjs, skatiet no 52-67. Ipp.

- Single-Lever-Mixer, skatiet no 68-81. Ipp.

- Grohtherm 2-Handle Thermostat,
skatiet no 82-96. Ipp.

i ¢vBvits izejas ir jnobllvN ar pievienoto
aizbtzni (X).

i ¢VPrbaudiet, vai savienojuma vietts nav noplinjgz

i ¢BuzmontN aizbtznis (Y), skatiet 23. Ipp., [6]. att.

Uzlieciet blivNgnas | Idzekza nesNjmateritiu,
skatiet 24. Ipp., no [9]. lldz [11]. att.

Apmetiet un noflizNjiet sienu.

Nesalsiniet iebnjves gblonus pirms gatav s
instaltcijas.

D)

Naudojimo sritis

Galima naudoti su:

I ¢¥®lginiais vandens kaupikliais.

FAermikai / hidrauligai valdomais tekan
vandens #lytuvais.

Negalima naudoti su beslogiais vandens

kaupikliais (atviraisiais vandens gflytuvais)!

Techniniai duomenys

EParbinis sl ogis maks.

¥Bandomasis sl ogis

bio

10bar
16 bar
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Nurodymas

Jeigu statinis slogis didesnis nei 5 bar, kad triuk@o
lygis atitikfT reikalavimus, reikia sumontuoti slogio
reduktoriT.

Naudojant kartu su vonios pripildymo ir nutekojimo

franga bnjtinas pagal EN1717 aprobuotas

apsauginis ltaisas.

Dol to atkreipkite domest | tai, kad:

¥#:5ROHE Rapido Smart Box reikia montuoti
mafgusiai 300 mm virggonios kra®, jei
naudojama vonios pripildymo ir nutekojimo
franga, &1 psl.

FApsauginis 'taisas (specialus priedas, ugz
Nr. 14 055) bnjtT Isuktas vietoj ignksto
sumontuoto aklidangpio (2).

¥Apsauginis taisas, tik kartu su
dviem vo#avais / dviejT kryppiT perjungikliu.

Montavimo galimybos, #1984 psl.

Montavimas karkasin oje sienoje

Montavimas su tarpikliais

¥Montavimas tiesiai ant sienos

Montavimas sienoje

Boxkiegimas

FParuokite Boxgkirtas skyles sieniniam
maifzuvui tvirtinti ir angas vamzdgms

Montavimo gylis B5E5mm.

¥ei Boxigumontuota per gmai, galima naudoti
ilgintuva.

fvesti.

Montavimas ant surenkam TjT namT montavimo
plokgpiT arba gatavt elementr
Vamzdg2T prijungimas
Reikia naudoti tam numatytus itgidus.
#Rekomenduojamos konfig njravimo galimybos:
- @rohtherm SmartControlggznuo 25-51 psl.
- BmartControl Mixerggznuo 52-67 psl.
- Bingle-Lever-Mixer@nuo 68-81 psl.
- Brohtherm 2-Handle Thermostat}2
#2nuo 82-96 psl.
Kad ugandarintum ote likusius laisvus iigidus,
I juos Ystatykite pridedamus aklidangpius (X).
¥Patikrinkite, ar sandarios jungtys.
¥ uri b njti sumontuotas aklidangtis (Y),
§223 psl., [6] pav.
Ugk okite sandariklio tvirtinimo med#g a,
§224 psl., [9]i1] pav.
Sieng nutinkuokite ir iglijuokite apdailos
plytelomis.

Montavimo gblono negalima trumpinti priegz
galutinf frengima.

Domeniul de utilizare

Functionarea este posibila cu:

FAcumulatoare de presiune

i ¢V4 gizitoare instantanee comandate termic/
hidraulic

Functionarea cu incinte nepresurizate (recipiente
deschise de preparare a apei calde) nu este
posibila!

Specifica ii tehnice
BPresiunea de func tionare max.
#Presiunea de fecercare
Indicatie:

Pentru mentinerea valorilor de zgomot, gcazul
unor presiuni de repaus de peste 5 bar se va monta
un reductor de presiune.

Pentru combinatia cu garnituri de umplere a
vanelor Ui de preaplin se impune un echipament de
siguran a autorizat conform EN1717.

Pentru aceasta se vor respecta urmatoarele:

¥#5ROHE Rapido SmartBox trebuie montat la cel
pu in 300 mm deasupra marginii cazii, iar gcazul
Becare este utilizat & o garnitura de umplere i
preaplin consulta i pagina 1.

EEchipamentul de siguran a (accesorii speciale nr.
catalog 14 055) trebuie B urubate glocul
dopurilor montate preliminar (Z).

EPispozitiv de siguran &, numai gleg atura cu
doua supape / un comutator cu doua cai.

10bar
16 bar

Posibilita i de montaj, vede i pagina 19-21.
EMontaj gestructuri portante

¥Montaj cu distan iere

Wontaj aplicat direct pe perete

BMontaj grastrat gperete

Wontaj pe pl aci de montaj finite sau celule finite

Instalarea cutiei

¥5e realizeaz a gaurile pentru cutie, precum Ui
canelurile pentru Gevi.

FAdBeime de montaj 75-105mm.
I ¢¥Daé cutia este montata prea adge, se poate
folosi o prelungire.

Racordarea conductelor
Se vor folosi ie irile prevazute gacest sens.

EPosibilit a i de configurare recomandate:

- Grohtherm SmartControl a se vedea de la
pagina 25-51.

- SmartControl Mixer a se vedea de la
pagina 52-67.
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- Single-Lever-Mixer a se vedea de la
pagina 68-81.

- Grohtherm 2-Handle Thermostat a se vedea de
la pagina 82-96.

T ¢Yeirile ramase libere trebuie etan ate cu dopurile
aferente (X).

¥5e verific a etandeitatea racordurilor.
¥ rebuie montate dopurile (Y), a se vedea

pagina 23, fig. [6].
Aplicarea materialului portant pentru materialul
de etan are, a se vedea pagina 24, fig. [9] p& a
la [11].
Peretele trebuie tencuit Gi faianGat.

Nu scurtati Gablonul de instalare gainte de
instalarea finala.

n
b <
b <
H (0] < A < vV a
3
b D 10
b 16
A 5
DZ
o] <0 < § EN 1717
' DZ
n
b K M < <
GROHE Rapido SmartBox 5
K 300 mm A 1 vDZz
b A
e _- 14 055v’ H e
Z DZ
b g o
e < a
' 19 21 DZ
b h «
b
b
b
b n "

T
% 75-105mmDZ

<

~

Dz

g

X

Grohtherm SmartControl’ 25-51

SmartControl 52-67
- Single-Lever-Mixer' 68-81 DZ
Grohtherm 2-Handle Thermostat'
82-96 DZ

pZ
DZ

23

24

qizjxa gatd#t|33hha
E+dycse Jrtuwylateuya g tovche wzctrtahae:
Brierter|hlyitizc

g it 34c#has1)30m) g tyThmhch/
Nera3ymhch yyx|3shhah

sriwylatawa g eyghayzhche axhlyat#zahe
(318vI6tchG 3#c#hassn3amehe) hih#dyc3a!

Ryjwhmmn) wexarvtyrcticyc

©Qieincy tetr havt. 10 eax
geurie|3aychey tety 16 eax
¥raQ)3ve

Fya aitzchahha wivaghens Nnh|L ge ghamyhe
Hatemh#+ dety| L#haa 5 a1 Hytewnch+
3Hehi3cic Ty yHI tetv|.
Ty vihehawr g exhat | T#¢ cya gaLishyhha
3ahhe 4o yryycsehha gneh+ g EN1717
hyteuehey wxetHny e3gyre, N har cEL|ty.
#16 yeth | tyie c#trch|3stcta toris:
¥#5ROHE Rapido SmartBox h#ht|3a4c hyijh|h
ha 300 hh haae rIarh 3ahhc | 120

3crircHahha axhat |16 gya geLk3hyhha to
y1jycsehha 3ahhc, 663. HH1. 1.
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ety ejgyrye (tyupyehly Lrcyaaaeu,
a1tcr|y L 14 055) ty)e |33chtctc gahitdce
gh#h+#32:h#R LI#EYG (2).

ByicHIy €1947G, ycny 3 Lirehahhn) g a3#ha
33htcyahc / a3#ha wic#3ch yirjheramjh.

Zidycsit hihtad| ces. +. 19%4.

BE#hted LHhhLhe thyveu

BE+htad g 1#guzhche Jyphyhtahe

BRE+hted ejguityrychet ha +hAL

BE#ted L AL

BEihtad ho 3#443) hiftadh) act 3#4#3) LBAYY)

riiah#3yyhha vxcHI+p

prriete #3416 cya uxcHIEd 4o gesyceyyhha
cya txle.

Ei#htadha 3yceche 75805 hh.

ornt uactHiy ghihtisahcey gahactt syceiv,
hidha 3crizcttEs|3adc Lic#3dyhhna.

F1evydmyhha +xle# 434313

quie 3cr#1cHH#3| 3846 3183466, YI1)aeanyf) ay.

WE#H.

rQyrihyiheisan) hidyes+th vihizp L xawpR:

- Grohtherm SmartControl 8e3. Limchadnc
o +. 25-51.

- SmartControl Mixer 3. LimGchaomc g) +. 52-67.
- Single-Lever-Mixer 8G3. Limcha¢dme g +. 68-81.
- Grohtherm 2-Handle Thermostat
GG3. LmGhaome g) +. 82-96.
©£\831GG, 7 () 3cvizct3|pteta, hykewnaht
gavrctc gasyprahc (X), N# 3ukcatc g+
r#huyyrd| vHesye.
©Fi1y31ty syrhytenmic gigshahe.
quie Hehisctc wxier| (Y), ge3. +. 23, 16t. [6].
gafhyhic #+h#3] ys 33xhytey, Ge3. 1. 24,
16t [9]ERL].
zeyihayty Nntlred |l x3hha 4o #eycuypzahha
+hhe vauyyh.
&1 3viTin|yty hihtadh) neeyihc e+
ge331n4hha hihtadl.

Rus)

JeyatHc wxchyhjyhca
dvtuylatewca skghidhe + tovche |[H1+ytHseha:

peteertaxr|hlyatize
Byrahitinhey s+cthasrysstyyc +
Hrhemytrch/zcarasycmytyrch [Lra3yghcyh

dytuylatawca + exghatizhehc avyh|lyatizahe
(#rretehc 3#cifaiTy3etyyahc) Ay3+ghidha!

Rjwhemytycy gahhey
#2Qac#myy ca3yjyhcy havt. 10 eax
rtretotyych+y ca3yyhcy 16 ea1

F1chjymahcy:

Tya seutyhyhca txyei3ahey v [T#3QP N|ha wxc
Hatenytrih ce3yjhee e4yyy 5 eox tyjcyt
|Hah#3cie 13|y Ga-3yyhGa.

Tuya vihechawee + axhat | T4y Gya gaLiyhyhca

3ahhe ¢ yrjyess Haheart+h EN1717

wrjcuctesayta chypnyy ety gancihiy

| HTiytist.

416 ot#h hact Hieydpaatc tyjyeldnyy:

¥#5ROHE Rapido SmartBox hj#euwsach+
h+#htcx#3ate fy hyhyy myh 3 300 hh haae
yIa3h 3ahhe w1c ctuiycg#sahee haycahisk 6
yr1jycshirt saxfct|za aya 3ahhe, th. H1. 1.

Brancthiy [ HriyHs+ (tyuyeaychsa
wchsaeyydhitice, axteyly L 14 055) tyjclyt
33Ghtcte 3hyt+ Lrye3eI6tyycht
thihtcI#sehh+y Lievc (2).

©rencthiy [ HIiyH3+, Hiyert 3 Himgdahee +
a3lha 31htcyahac / g3lha wig#zeh
yrpvyomatyyh.

Zghidh#tic hihtade, th. +. 1984.

BE+#htad 3 Hignhey Hyhye

RE#htad t 12t hehc ayyhyhtahe

wEihted hyuitryetiayhhi ho +43hy

wEihted 3 H3hy

rEi#htad ho 3#t#3euw hihtadheuw wetaw cyc
stHE30U angyral

riiah#3ve civta

Zgeouiyhcice #4331tH46a Gya e#vte G LI#1J9G GYA
t1le#LTizicis.

BE+#htadhaa sylechs 75805 hh.

testyc eivt shihtcI#sah tycnvih sylesv,
h+dh+ ctuiycgisate |[gychihcy.

J#cti)cchincy etz #34G43

qujelyt ctuiyegisate Ly |thitryhhey aya

ot#+ H434G6.

rQirihyhelyhey sighidhitic v#hlz6: [ T2WGG:

- Grohtherm SmartControl +h.
hamachaa +# +. 25-51.

- SmartControl Mixer +h. hamchaa ++ +. 52-67.

- Single-Lever-Mixer +h. hamchaa +# +. 68-81.

- Grohtherm 2-Handle Thermostat
t+h. hamchaa ++ +. 82-96.

Béycturyeglyhey #3ice hytcutccht+ gavrete
wcyaseyhehe gasynrehec (X).

Byp1+3316ie +4366hyhca ha syrhytemhtdc.

éyteuicchi thihtcr#sate wxiey| (Y),
t+h. +. 23, 16t. [6].

dahytcty hatyrcay HhHi3e acya hahytyhca

Lwy#thapnys+ +txy6tise, +h. +. 24 16t. [9]ERL].

Indret ety HihHlL 6 LivIdyd) wyctyiy.

Ei#htedhey naeyifh yiye #rihmatdpycheh
hihtadih hy riTamcsedc.
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(D)

Technische Daten Grohtherm SmartControl
Thermostat

Frliegruck

- Mindestfliegfuck ohne

ot water temperature at supply connection
min. 2 & higher than mixed water temperature

Flow rates without downstream resistances, see
page 36-51. These are to be observed when
dimensioning the outlet!

¥nstallation options, see page 35.
ERecommended configuration options, see from

ngchgess:haltete Widerstﬁde 0,5 bar page 36-51.

- Mindestfliegzuck mit The following special accessories are available:
nachgeschalteten Widerstiglen 1 bar gExtension 25mm (prod. no.: 14 048)

- Empfohlen 1,5-5bar ysafety device, only in combination with two

#indestdurchfluss 51/min  valves (prod. no.: 14 055)

¥Aemperatur #solating valves (prod. no.: 14 053)

- Warmwassereingang max. 70 & ¥#Reversed connection, hqt on right &old on left

_ Zur Energieeinsparung empfohlen 60 & replace thermostat cartridges (prod. no.: 49 003)

- Thermische Desinfektion mgtich
BVarmwassertemperatur am
Versorgungsanschluss min. 2 & higer als
Mischwassertemperatur
Durchflgse ohne nachgeschaltete Widerstgge,
siehe Seite 36-51. Diese sind bei der
Dimensionierung des Abflusses zu beachten!
EEinbaumgdichkeiten, siehe ab Seite 35.
¥empfohlende Konfigurationsmtichkeiten, siehe
ab Seite 36-51.
Folgende Sonderzubeh§e sind erhidich:
Everlggerung 25mm (Best.-Nr.: 14 048)
¥oicherheitseinrichtung, nur in Verbindung mit
zwei Ventilen (Best.-Nr.: 14 055)
¥/orabsperrungen (Best.-Nr.: 14 053)
oeitenverkehrter Anschluss, warm rechts - kalt
links Thermostat-kartusche austauschen (Best.-
Nr.: 49 003)

Technical specifications Grohtherm

SmartControl Thermostat

rlow pressure

- Minimum flow pressure without
downstream resistances

- Minimum flow pressure with

downstream resistances 1 bar
- Recommended 1.5 % bar
linimum flow rate 5 I/min
¥emperature
- Hot water inlet max. 70 &
- Recommended for energy saving 60 &

- Thermal disinfection possible

0.5 bar

CF)

Caractggstiques techniqgues Grohtherm
SmartControl Thermostat

EPression dynamique

- Pression dynamique minimale

sans rgjstances en aval 0,5 bar
- Pression dynamique minimale

avec rgjstances en aval 1 bar
- Recommandg 1,5% bars
OBt minimal 5 I/min
HAempgature
- Arrivizd@au chaude max. 70 &
- Recommandgpour une

gpnomie d@ergie 60 &

- Dginfection thermique possible

¥aemptature de I[gau chaude au raccord
dgtimentation au moins 2 g de plus que la
tempgature de lgau mitigg

DBits sans rgistances en aval, voir pages 36-51.

Veuillez en tenir compte lors du

dimensionnement de lgacuation !

BPossibilitgzde montage, voir page 35.

FPossibilitgde configuration recommandgs, voir
Bartir de la page 36-51.

Les accessoires spgiaux suivants sont

disponibles :

¥Rallonge de 25mm (rgz: 14 048)

EPispositif de sguritfuniquement avec deux
vannes (rg2: 14 055)

FRobinets dg#rg4riz: 14 053)
fRaccordement inversehaud Hroite - froid §-

gauche,remplacer la cartouche du thermostat
(rgz: 49 003)

25



(B

Datos tgnicos de Grohtherm SmartControl
Thermostat

¥Presigzde trabajo

- Presigamgima de trabajo sin
resistencias posacopladas

- Presigam@ima de trabajo con
resistencias posacopladas

0,5 bares

1 bar

- Presigerecomendada 1,5 - 5 bares
e audal mimo 5 I/min
¥emperatura

- Entrada de agua caliente miz 70 &

- Recomendada para ahorrar energg:

- Desinfeccig:tinica posible

¥k a temperatura del agua caliente en la acometida
Mm@z 2 & superior a la temperatura del agua
mezclada

Caudales sin resistencias posacopladas, vgnse

las p@inas 36-51. Tenga en cuenta las

dimensiones del desagg

FPosibilidades de montaje, v@se la pgina 35.

FPosibilidades de configuracigzrecomendadas,
vise a partir de la pgina 36-51.

Los siguientes accesorios opcionales estg

disponibles:

gProlongacigzde 25mm (n.&e pedido: 14 048)

EPispositivo de seguridad solo en conexigzcon
dos viulas (n.Kle pedido: 14 055)

¥Bloqueos de seguridad (n.Ele pedido: 14 053)

Feonexigzinvertida, derecha caliente - izquierda
frizsustituir los cartuchos del termostato (n.k&e
pedido: 49 003)

D

Dati tecnici Grohtherm Smart Control
Termostato
#Pressione idraulica

- Pressione minima, senza
resistenze a valle

- Pressione minima idraulica con

60 &

0,5 bar

resistenze a valle 1 bar
- Consigliata 1,5-5bar
FPortata minima 5 1/min
¥emperatura
- Ingresso acqua calda max. 70 &
- Consigliata per il risparmio di energia 60 &

- Disinfezione termica consentita

¥aemperatura dell'acqua calda sul raccordo di
alimentazione superiore di min. 2 g rispetto alla
temperatura dell'acqua miscelata

Portate senza resistenze a valle, vedi

pagina 36-51. Queste devono essere rispettate

durante il dimensionamento dello scarico!

¥pzioni di montaggio, vedi pagina 35.

BPossibilitidi configurazione consigliate, vedi da
pagina 36-51.

Sono disponibili i seguenti accessori speciali:

¥Prolunga 25mm (N. ord.: 14 048)

EPispositivo di sicurezza solo in con due valvole
(N. ord.: 14 055)

¥valvole di intercettazione (N. ord.: 14 053)

FRaccordi invertiti, caldo a destra - freddo a
sinistra sostituire la cartuccia termostato (N.
ord.: 49 003)

(NL)

Technische gegevens Grohtherm SmartControl
Thermostaat

Fstromingsdruk
- Minimale stromingsdruk zonder

nageschakelde weerstanden 0,5 bar
- Minimale stromingsdruk met

nageschakelde weerstanden 1 bar
- Aanbevolen 1,5-5 bar
EMinimale doorstroming 5 liter/min
¥Aemperatuur
- Warmwateringang max. 70 &
- Aanbevolen voor energiebesparing 60 &

- Thermische desinfectie is mogelijk

e warmwatertemperatuur bij de
toevoeraansluiting is min. 2 g hoger dan de
mengwatertemperatuur

Doorstromingen zonder nageschakelde

weerstanden, zie pagina's 36-51. Hier moet bij de

dimensionering van de afvoer rekening mee

worden gehouden!

#nbouwmogelijkheden, zie pagina 35.

FAanbevolen configuratiemogelijkheden, zie vanaf
pagina 36-51.

De volgende speciale toebehoren zijn

verkrijgbaar:

¥erlenging 25mm (bestelnr.: 14 048)

¥¥eiligheidsvoorziening, alleen in combinatie met
twee kranen (bestelnr.: 14 055)

Eoorafsluiters (bestelnr.: 14 053)

FAansluiting in spiegelbeeld, warm rechts - koud
links, thermostaatpatroon vervangen
(bestelnr.: 49 003).
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Tekniska data fg&Grohtherm SmartControl

Thermostat

EFrlgestryck

- Minsta flgestryck utan
efterkopplade motstgd

- Minsta flgestryck med

0,5 bar

efterkopplade motstgd 1 bar
- Rekommenderat 1,5%:bar
¥Min. kapacitet 5 I/min
¥emperatur
- Varmvattentillopp max. 70 &
- Rekommendation fgenergibesparing 60 &

- Termisk desinfektion kan anvidas

Earmvattentemperatur vid fgggningsanslutning
min. 2 & hge Bblandvattentemperatur

Genomflgen utan efterkopplade motstgd,
se sida 36-51. Dessa ska observeras vid
dimensioneringen av avioppet!

Wonteringsmiigheter, se sida 35.

¥Rekommenderade konfigurationsmgigheter,
se fr.o.m. sida 36-51.

Fande specialtillbehgfinns tillgigliga:
BeBgning 25mm (best.-nr: 14 048)

¥skerhetsanordning, endast i kombination med
tvigentiler (best.-nr: 14 055)

¥opiar (best.-nr: 14 053)

¥5pegelvid anslutning, varmt higer - kallt
vister, byt termostatpatron (best.-nr: 49 003)

Tekniske data, Grohtherm Smart Control
Termostat

Estraningstryk

- Min.- gennemstriningstryk uden

efterkoblede modstande 0,5 bar

- Min.- gennemstriningstryk med
efterkoblede modstandel bar

- Anbefalet
¥Min.-gennemstrianing

1,5-5 bar
5 /min

HAemperatur
- Varmtvandsindgang maks. 70 &
- Anbefalet som energibesparelse 60 &

- Termisk desinfektion mulig

Barmtvandstemperatur ved forsyningstilslutning
min. 2 & hjgre end blandingsvandtemperatur

Gennemstrgninger uden efterkoblede
modstande, se side 36-51. Overhold disse
gennemstrgninger ved dimensionering af

aflget!
Monteringsmuligheder, se side 35.

¥Anbefalede konfigurationsmuligheder, se fra
side 36-51.

Fg&som specialtilbeh§:

Frorlggelse 25mm (bestillingsnr.: 14 048)

¥5sikkerhedsanordning, kun i forbindelse med to
ventiler (bestillingsnr.: 14 055)

Brorafspginger (bestillingsnr.: 14 053)

¥5pejlvendt tilslutning, varmt til hige - koldt til
venstre udskift termostat (bestillingsnr.: 49 003)

(N

Tekniske data Grohtherm SmartControl
Termostat

EPynamisk trykk

- Minimum dynamisk trykk uten

etterkoblede motstander 0,5 bar
- Minimum dynamisk trykk med

etterkoblede motstander 1 bar
- Anbefalt 1,5-5 bar
Minimum gjennomstrianing 5 1/min
¥Aemperatur
- Varmtvannsinngang maks. 70 &
- Anbefales ved energisparing 60 &

- Termisk desinfeksjon mulig

Barmtvannstemperatur v ed forsyningstilkoblingen
min. 2 & hiere enn blandevanntemperaturen

Gjennomstrninger uten etterkoblede
motstander, se side 36-51. Disse mgverholdes
ved dimensjonering av aviget!

Wonteringsalternativer, se side 35.

FAnbefalte konfigurasjonsmuligheter, se fra
side 36-51.

Figende spesialtilbehger tilgjengelig:

grorlengelse 25 mm (best.nr.: 14 048)

¥sikkerhetsanordning, bare kombinert med to
ventiler (best.nr.: 14 055)

Brorsperrer (best.nr.: 14 053)

¥opeilvendt tilkobling, varmt til higge - kaldt til
venstre Skift termostat-patron (best.nr.: 49 003)
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Tekniset tiedot Grohtherm SmartControl
Termostaatti

B¥irtauspaine

- VEimmigvirtauspaine ilman

jBikytkettyjprastuksia 0,5 bar
- VEImmigvirtauspaine

JWikytkettyjen vastuksien kanssan 1 bar
- Suositus 1,58:bar
BEmmgpivirtaus 5 I/min
“apla
- Lgpimizveden tulo maks. 70 &
- Energian sgthiseksi

suosittelemme 60 &

- Terminen desinfiointi mahdollinen
% mpim@veden Ijapita syB#tEngs iR
2 & korkeampi kuin sekoitetun veden Igpa.
Virtaukset ilman jléikytkettyjpgastuksia, katso
sivut 36-51. Huomaa ngagziemg.
mitoitettaessal
FAsennusmahdollisuudet, katso sivu 35.
Fouositellut mgtysvaihtoehdot, katso alkaen
sivu 36-51.
Seuraavat erityislisgarusteet ovat saatavilla:
¥Aatkokappale 25mm (tilausnumero: 14 048)
¥ urvalaitteisto, vain venttiilien yhteydess§z
(tilausnumero: 14 055)
¥Esisulut (tilausnumero: 14 053)
Pavastainen liitgtgammin oikealla, kylmz
vasemmalla termostaatin s@san vaihto
(tilausnumero: 49 003)

Dane techniczne Grohtherm Smart Control
Termostat

i ¢YGinienie przepiywu

- Minimalne ciGnienie przepiywu

bez dodatkowych oporgg 0,5 bar
- Minimalne ciGnienie przepiywu

przy dodatkowych oporach 1 bar
- zalecane 1,585 bar
Minimalne nat Clenie przepiywu 5 I/min
¥emperatura
- Doprowadzenie wody gorace;j maks. 70&

- Zalecana temperatura energooszczCdna

- Molliwa dezynfekcja termiczna

¥Aemperatura wody ciep éej na podigczeniu
dolotowym min. 2 @wy Isza od temperatury
wody mieszanej

60&:

CiGnienie przepiywu bez dodatkowych oporg

patrz s. 36-51. Przestrzegau tych wartoGci

podczas obliczania wielkoGci odpaywu!

¥Opcje monta Tu: patrz s. 35.

¥zalecane konfiguracje: patrz s. 36-51 i nast.

DostCpne jest nastCpujgce wyposalenie

dodatkowe:

i ¢YPrzeailenie 25mm (nr kat. 14 048)

¥Zabezpieczenie, tylko w po égczeniu z dwoma
zaworami (nr kat. 14 055)

¥Zawgodcinaj gcy (nr kat. 14 053)

i ¢YPomczenie odwrotne, woda goraca ¥astr. prawa,

zimna §astr. lewa (Wymiana giowicy termostatu
(nr kat. 49 003)
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Technick@aje Grohtherm SmartControl
Termostat
#Proudovitiak

0,5 bar

1 bar
1,5-5bar
5 1/3inle

3rl. 70 &
60 &

pnC

- Minim&ﬁaroudovﬁigk bez dodate

zapojengh odpor H 0,5 baru
- Minimisgaroudovitak s dodate  pnC

zapojengi odporyn 1 bar
- Doporupeno 1,5-5 barf
Minimisgar  Atok 5 I/min
¥eplota
- Vstup teplgzody max.: 70 &
- Pro gporu energie se doporu puje 60 &

- Je mogo provi: Ct termickou dezinfekci

Heplota teplpgody je u p  Ggpdu min. 0 2 B vyge
nefieplota smgngrody

PrAtoky bez dodatepnC zapojengh odpor H, viz

strana 36-51. Toto je nutngodrgvat p  Gi

dimenzoviadtoku!

IMo@osti montgs viz strana 35.

EPoporu pengnoosti konfigurace, viz od
strany 36-51.

K dostiie ngledujidzvIiap CRlupNStvl,

EProdlougni25mm (obj.  pBz 14 048)

¥Bezpe pnostniga Ggenipouze ve spojenige
dvCma ventily (obj. p&z 14 055)

i ¢YBeduzi Cry (obj. bz 14 053)

i ¢¥Oppnigapojenf  Gipjek, tepligpravo B
studeniglevo, viia Cha termostatovikartug:
(obj. pgz 49 003)

CH)

Grohtherm SmartControl mfAszaki adatok
Thermostat

#Bamligk nyomgz

- Min. kifolygk nyomg:

utgkapcsolt elleniBniéy> 0,5 bar
- Minim§s kifolyg nyom%g:
utgkapcsolt ellenigpkkal 1 bar
- Javasolt 1,5% bar
Min. Holyg 5 I/perc
T /Emgskiet
- A melegvizbefoly iy B> max. 70 &
- Energiamegtakar@chb¥
javasolt # 60 &

- Termikus fertEtlen@lehetsges

A meleg vizh Emggltete a tiesatlakozghbs
min. 2 §&kal magasabb, mint a kevert v

hEmgsktete
#amligk nyomgt g#kek utkapcsolt
ellen@®pk nigkald. 36-51. oldal.

Byeljen a lefolyinetezil:
iBepitlehet  Esfek, Id. 35 oldal.

FAjgtott konfigurgigzlehet Esgek, Id. 36-51
oldaltlz

Az algbi kifeges tartozkok kaphatk:
#Hosszabb25mm (megr.- sz.: 14 048)

EBiztonsgi berendezg; csak kiszeleppel egy#z
(megr.- sz.: 14 055)

I (VHzetes lezggpk (megr.- sz.: 14 053)

Erelcserizoldalgaek®; meleg jobbra - hideg
balra Termosztigkazettk:csergg (megr.-
sz.: 49 003)

Ezekre
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Dados tgnicos do Grohtherm SmartControl
Thermostat

#Pressgede caudal

- Press@de caudal miima sem
dispositivos que causem resistieia
ligados a jusante

- Press@de caudal mgima com

0,5 bar

Mggakip direnigr olmadan debi bilgileri i bkz.

Sayfa 36-51. y#&@ boyutu belirlenirken bunlar

dikkate al@mal@®!

Montaj olanaklar @bkz. Sayfa 35.

¥avsiye edilen konfiggasyon olanaklar
bkz. Sayfa 36-51 ve devam@

Ala=@laki gel aksesuarlar temin edilebilir:

BJzatma 25mm (Sipari U no.: 14 048)

¥Badece iki valf ile ba +lant@ggenlik tertibat @

o

rReS|stH£|a(s]I Ilgadas a jusante s 15b§r (Siparit no: 14 055)
ecomendada ' . ar ¥Kesme valfleri (Sipari 0 no.: 14 053)
¥ audal miimo 5//min ) A A , .
y Hers ygde ba +lant@(sa+ s@ak - sol so+uk) i
Hemperatura , . . o,
termostat kartutu de=idtirilmelidir (Siparit
- Entrada de gua quente m¥ 70 & )
_ no.: 49 003)
- Recomendada para poupar energia 60 &

- Possibilidade de desinfegztgnica

¥Aemperatura da gua quente na ligagde
alimenta@ no m#, 2 & acima da temperatura
da gua de mistura

Caudais sem resistggias ligadas a jusante, ver

pginas 36-51. Estes devem ser observados no

dimensionamento do escoamento!

¥Modalidades de montagem, ver pgina 35.

¥Modalidades de configuragzrecomendadas,
ver a partir da pgina 36-51.

Estgedispongeis 0s seguintes acess#os

especiais:

FExtensg25mm (n.&e encomenda: 14 048)

¥Pispositivo de segurang; apenas em ligag:
com duas vigulas (n.ge encomenda: 14 055)

Pvigulas de segurang:
(n.®de encomenda: 14 053)

frigagzinvertida, quente Hireita - fria &2
esquerda. Substituir o cartucho termostizo
(n.®de encomenda: 49 003)

Grohtherm SmartControl teknik verileri

Termostat

i (VAR bas@®cH

- M#akip direnfgr olmadan
minimum ak@ bas@®cH®

- M#akip direnigr ile
minimum ak@ bas@c®

- Tavsiye edilen

Minimum debi 5 I/dak
i (YBaki@

- S@ak su giriti maks. 70 &
- Enerji tasarrufu i tavsiye edilen 60 &

- Termik dezenfeksiyon m@ak@edgz
pBesleme ba +lant®@da s@ak su s@akl@Pkar@®
su s@akl@@dan en az 2 g daha fazlad @

0,5 bar

(K0

Technick@aje ku Grohtherm SmartControl
Termostat

¥ydraulickitak

- Minimiay hydraulickifak bez

dodatopne zapojengh odporov 0,5 baru
- Minimiay hydraulick@ak

s dodatopne zapojengai odpormi 1 bar
- Odporgpame: 1,5 % barov
BMinimiay prietok 5 I/min
Heplota
- Na vstupe teplej vody max. 70 &

- Za ¥pelom Bpory energie sa odporyz pa 607
- Je mogermickiezinfekcia
¥eplota teplej vody je na zgpbovacej prgpjke
vody min. o 2 & vy ako teplota zmiegnej
vody
Prietoky bez dodatopne zapojengh odporov pozri
strany 36-51. Dodri@gte ich pri dimenzovang:
odtoku!
#Pre moosti zabudovania pozri stranu 35.
¥dporgzpangnoposti konfigurgte pozri
od strany 36-51.

Je k dispozgii nasledovnizvigae
prgtugnstvo:

1 bar i cYPreighie 25mm (obj. pgz: 14 048)
1,5 -5 bar gBezpe pnostnigariadenie, len v kombingfi

s dvoma ventilmi (obj. pg2: 14 055)
¥Preduziger (obj.  pgz 14 053)
T /OppniEnontiargojok, teplfgpravo Etudenyz
vbavo, viaena termostatickej kartugz(obj.
pgz: 49 003)
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Tehnipni podatki Grohtherm SmartControl
Termostat

T ¢¥Pretoni tlak
- Najnifizpreto pni tlak brez

prikljupenih uporov 0,5 bara
- Najnifizoreto pnitlak s

prikljupenimi upori 1 bar
- Priporopeno 1,5-5 bar
Najmanjgpretok 5 1/min
Hemperatura
- Dotok tople vode najv. 70 &
- Za prihranek energije se priporopa 60T

- Mogopa je termipna dezinfekcija

¥Aemperatura tople vode na dovodnem priklju pku
najmanj 2 g vif od temperature megne vode.

Pretoki brez prikljupenih uporov, glejte stran 36-51.

Te je potrebno upo¥svati pri dimenzioniranju

odtoka!

Moposti vgradnje, glejte stran 35.

¥Priporo pene mogosti konfiguracije, glejte od
strani 36-51.

Na voljo je naslednja dodatna oprema

FPodaljgk 25mm (Bzartikla: 14 048)

Evarnostna naprava, samo v povezavi z dvema
ventiloma (gzartikla: 14 055).

¥Predzapore (gzartikla: 14 053)

¥Zrcalno obrnjeni priklju pek, toplo desno #ladno

levo, zamenjava kartugztermostata (g2
artikla: 49 003)

Tehnipki podaci za Grohtherm SmartControl
Termostat

EHidrauli pki tlak
- Minimalni hidraulipki tlak bez prikljupenih

otpornika 0,5 bara
- Minimalni hidraulipki tlak s prikljupenim

otpornicima 1 bar
- Preporupeno 1,5-5bara
Minimalni protok 5 I/min
Hemperatura
- Dovod tople vode maks. 70 &
- Zbog ugade energije preporu puje se 60 &

- Moguiia termipka dezinfekcija

¥Aemperatura tople vode na opskrbnom priklju pku
min. 2 & ve (a od temperature mijegne vode

Protoci bez prikljupenih otpornika, pogledajte
stranicu 36-51. Na ove vrijednosti takoyer treba
paziti prilikom dimenzioniranja odvoda!

#Mogu nosti ugradnje, pogledajte stranicu 35.

EPreporu pene mogulinosti konfiguracije,
pogledajte od stranice 36-51.

Dostupan je sljedeli posebni pribor:

FProdugtak 25mm (oznaka za narudg: 14 048)

¥sigurnosna naprava, samo zajedno s dva ventila
(oznaka za narudiu: 14 055)

EPredzapori (oznaka za narudiu: 14 053)

#nverzni priklju pak, toplo desno - hladno lijevo,
zamijeniti termostatsku kartugz(oznaka za

na&ud@u: 49,003)

Ryjwhemytye gahhc ga- Grohtherm SmartControl
Ryrh#tdad

Bgeyasahny ho Litive

- hehchayh+ hayazahy ha Litire €19

siwnyhehyyh+ hihterahe hattasyrec 0,5 eoxe
- hehchayh+ hayasehy Ho LitEve LIG
e+wnyhetyyh+ hihtcrahe hattasyc 1eax
- LIJUHINN3e 1) 15% ca1
¥:Fchchayyh cyect 5 u/hah
BrRyhyIat|1e
- ha +#wyate 3462 LIG 3wica hart. 70 &

- LTJUFINM32 1) go cr#h#hca hHa JhyT3Ga

- anghidha 3 43Themha clg6hizyrwea

RyhyIat|rate ha +#Lysds 3462 LIG
gouwrahsanata 3INgYe 41132 G J hGh. 2 &
u-3chive # Hphyrst|xade ha dyyahate
thytyha 34ca

P2 8)ectc €19 atuNnyhetyyht hihtcrahc

hatte-3vG 36d H1ahcwe 36-51. Ry +1a€38 Ga 1}

+NneyPpgaset wxc #12:ghy1a33h) Ha +cI3#Ha!

BgNnghidhitic ge 3318dBahy, 3cd H1ahews 35.

i ryuiinmetyyhe anghidhe v#hi3es | I8wee, 3cd
+ H1aheuwe 36-51.

#Zaycmhe +e tyjehcty tyweayhe metia:
B2lenydaetyy 250N (vat. L 14 048)

wrycuaght [Hrsytist, taht 3 v#hechawea +
@32 3)hteyes (vat. L 14 055)

tweratyyhc 33htcyc (vat L 14 053)

B23INgYe go #e10th# t3NIg3ahy +
3igiLrisiachata hryde, +iwys Heathi &
+|cyhe #ya3E, Lichyhyty yaxd|ne he
Hrh#tdads (vat L 49 003)

60 &
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Seadme Grohtherm SmartControl tehnilised
andmed

Termostaat
P/eesurve
- Minimaalne veesurve ilma

jegleligatud voolutakistusteta 0,5 baari
- Minimaalne veesurve koos

jg¢lelitatud voolutakistustega n 1 baar
- Soovituslik surve 1,58:baari
Wilinimaalne Igivool 51/min
¥emperatuur
- Sooja vee sissevool max 70 &

- Soovituslik temperatuur energiasgtuks
- Vigmalik on termiline desinfektsioon

¥Kuuma vee temperatuur peab Benduskohas
olema vBemalt 2 & kggem kui seguvee
temperatuur

Litvool ilma lfigatava veevoolutakistusteta,
vt Ik 36-51. Neid tuleb gavoolu mimete
kindlaksmgamisel silmas pidada!

¥Paigaldusvighalused, vt lk 35.

¥ooovituslikud konfi guratsioonivighalused,
vt alates |k 36-51.

Saadaval on jggmised lisatarvikud.
#Pikendus 25mm (tellimisnumber: 14 048)

¥ urvaseade, ainult koos kahe ventiiliga
(tellimisnumber: 14 055)

fEeltgesti (tellimisnumber: 14 053)

¥astupidine veeBendus, kuum paremat kg2
ki vasakut ki Vahetage termostaat-
kompaktpadrun via (tellimisnumber: 49 003)

)

Grohtherm SmartControl tehniskie parametri
Termostats

¥Hidrauliskais spiediens

- Minim+lais hidrauliskais

60 &

spiediens bez papildu pretestibas 0,5 bar
- Minim+lais hidrauliskais

spiediens ar papildu pretestibu 1 bar
- leteicamais 1,5 % bar
T ¢¥Minirhlais caurplnjdums 5 I/min
¥Aemperat njra
- Karstt njdens ieplnjdes vieta maks. 70 &
- Enercijas tauplgnai ieteicams 60 &

- Ir iespNjama termisk+ dezinfekcija

I ¢voilt njdens temperatnjra padeves piesINgum+
vismaz par 2 & augst tka nekt jauktt njdens
temperatnjra

Caurplnjdums bez papildu pretestibas,

skatiet 36-51. Ipp. Tas jtievNro, izvNloties

noteces parametrus!

i ¢vhelyves iespNjas, skatiet 35. Ipp.

Beteicam +s konfigurtcijas iespNjas, skatiet
no 36-51. Ipp.

Ir pieejami tHl+k nortditie specitlie piederumi.

#Pagarin Hjums 25mm (pasnjtljuma nr. 14 048)

T ¢YDrdihgs ierlce, tikai savienojum+ ar diviem
virstiem (pasnjt/juma nr. 14 055)

E2Njdens nosINgi (pasnjtljuma nr. 14 053)

¥ADbpus Nji saskaSotais piesINgums, silts pa labi,
auksts pa kreisi, termostata patronas nomaiba
(pasnjtljuma nr. 49 003)

D)

Brohtherm SmartControl#echniniai
duomenys
Thermostat

¥andens sl ogis
- Maggusias vandens sl ogis be

pasipriefzimo 0,5 baro
- Maggusias vandens sl ogis su

prijungtais ribotuvais 1 bar
- Rekomenduojama 1,58:bar
Maigusia vandens prataka 5 I/min.
¥Aemperat njra
- ltekanpio karg vandens

temperatnjra maks. 70 &
- Rekomenduojama temperatnjra

taupant energija 60 &

- Galima atlikti terminC dezinfekcija
¥Kark vandens temperat njra maggusiai 2 &
aukggsn o ugumaijto vandens temperat njrg

Pralaidos neprijungus ribotuvT, §36-51 psl. U visa

tai turi bnjti atsigelgta nustatant nutek ojimo

angos dyd!

¥Montavimo galimyb os, #35 psl.

#Rekomenduojamos konfig njravimo galimybos,
g2nuo 36-51 psl.

Galima Ysigyti §21 specialitjT priedT:

Blgintuvas, 25mm (ugz Nr. 14 048)

FApsauginis 'taisas, tik kartu su dviem vogivais
(u®2 Nr. 14 055)

i ¢vPirmios sklendos (ugz Nr. 14 053)

T ¢YAtvirkpig# prijungimas: prie karg vandens §
dez oje pusoje, prie ghto Bair 0je pusoje
Termostato /doklo keitimas (ugz Nr. 49 003)
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n n 36-51 DZ
< T - ‘

Date tehnice Grohtherm SmartControl b 35 D7
Termostat b 36-51 D7
¥Presiune de curgere n
- Presiunea minima de curgere fara 25mm A @ . 14 048v

elemente de rezistenta racordate gaval 0,5 bar - o
- Presiunea minima de curgere, cu A& . 14 055V

elemente de rezistenta conectate gaval 1 bar N 14 053V

e +
- Recomandat 1,5-5bar
L . n < n < 2

¥Pebit minim 5 I/min A B v
¥emperatur a
- Intrare apa calda max. 70 &
- Pentru economisirea energiei Ryuhmf) weTovdyT6He¥e Grohtherm

se recomanda 60 & SmartControl
- Este posibila dezinfectarea termica _
#emperatura apei calde la racordul de alimentare Rizhitiat

cu cel putin 2 g mai ridicat a decgtemperatura #tieIa3ymhey fety

pentru apa de amestec
Debite fara rezistente eaval, a se vedea
pagina 36-51. Acestea trebuie respectate la
dimensionarea debitului de evacuare!
BPosibilit & i de montaj, vede i pagina 35.
EPosibilit & i de configurare recomandate, a se
vedea de la pagina 36-51.
Sunt disponibile urmatoarele accesorii
speciale:
¥Prelungitor 25mm (nr. catalog: 14 048)
¥Echipament de siguran &, numai gecombina Gie cu
doua supape (nr. catalog: 14 055)
T ¢¥Blo@ri preliminare (nr. catalog: 14 053)
¥Racord inversat, cald dreapta - cald st@ga
Btocuire cartu ele de termostat (nr.
catalog: 49 003)

N

Grohtherm SmartControl & T
b <
n n
0.5
M n n
D 1
1.5-5
D 5
< < b 70 &
60 &
0
b < <
< < 217&

- Ehhaychy 381a3ymhey ety €39 Taw|3ahHha
eI, [Haeh#3yjyheu e 3cuHa) 0,5¢ea1

- Bhhaychy ne8Ia3ymhey tcty g [xauw|3a2hhah

wuehHIieg, [Haeh#3ylyheu hHa 3cuHa) 1lesr
- Qyrihyhe#zeht+ 1,58 ea1
B hhayche wai|trhe geathHa: 5 y/ws
Ryhy st e
- Rpghy1at| 12 346G e 3u4G) hayt. 70 &

- 7ya gainaedihha Jhyrar 13vihyhcEsshe
Hhyrat|zs 60

- B#dyese tyxhimhe eygihi31vup

BRyhy1at|1e soxamir 3466 ha 3wch+h|
Leiehann uiysenlr tphyratzl ghnahir
316G N#hayhyhny ha 2142

F#hy €39 uaeHIes, [Heh+3yghcu e 3cuia),

@63. +. 36-51. fu hy#euch+ €146 c+ | 336 GYU

T#graw|hn3 gyGcs|!

Fidycsith hiftad| ce3. +. 35.

Qyrihyphesah) hidycsith vz lTawR 6Ga.
uinGhagme g) +. 36-51.

Jriruhpteta 4o tyupeyceh) LIcyaacaa:

gici3dyhha 25hA (axteyy L 14 048)

B¥icHIyY €Jgyve, yeny 3 wirehahh g astha
yyaahahe (axtcy|ly L 14 055)

B3ty 1ych) gayzh) yyaehe (exdery L 14 053)

2?2 cgyrveychi-3ieteradyhidd vyeishahha,
T#YG HJLye 3#Ge LIa341IN), & wiyicha &2
Y13+, gehhetc vaxtrced tyrhittate
(exdery L 49 003)
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Ryjwhemytycy werahjtre Grohtherm
SmartControl

Ryzh#tded
B¥chahemytriy ca3yjhey

- Echehayceh+) achahemytriy ca3yjhey
€39 uaerydmyhhew +#x#tcayphey 0,5 eax

- Echechaych+y scha-hemytviy ca3yjhcy
+ uerydmyhhehe +ix#teayyhcahe leax

- Qrihghelytta 1,58 ea1
©KEchchaychey rstuic 5 y/heh
PrRyIhy It |1

- t#1TaMaa 3#aGe o 4By haxyt. 70 &

- (Qrihghc#3eht aya avihihce ahyrcec 60 &

- Z#ghidha 4yThemytrea cygchiz4ywca

Ryphy st |1e s#1angy 3460 3 wtapnyh
t+1#386hyhce hchch|h ha 2 i&Z3eny
Y hyrat|ze thynahhiy 346

(etuie €39 vieyydmyhheuw +Hiwx#tcayyhcy

th. +. 36-5180D. dic gahhey hitewicch+

Imcteszatc Lic #L1)6)yjhce werahydris

+ycsa!

gighidhitic hihtada th. ha +. 35.

Qrihyhelyhey 3+gh+g’f]+++e v#h 363 | T2WGG
+h. hamchaa ++ +. 36-51.0

J136yazadptHa tyjclonely tyuwcaychey

wrchsayjdhitic:

Be¥eychetyye 250N (exter|y L 14 048)

BrenGihiy [HriyHa+, +iyers shytdy 4 e3lha
yyaLahahe (axtcy|y L 14 055)

¥§1y63s16tyychey geuizhey ayyhyhte
(exdey|ly L 14 053)

o416 gyrvaychi-yrysyrhlHh wkayydpmyhee,
Y#3Ge M ITamed 3#6a tL1a32, & wiyicheu i
tyy3a, gehyhcte vartrced Hyrhitdata
(extery L 49 003)
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Technische Daten SmartControl Mixer

Frliegruck

- Min. 0,5 bar
- Empfohlen 1,5-5 bar
¥Aemperatur

- Warmwassereingang max. 70 &
- Zur Energieeinsparung empfohlen 60 &

- Thermische Desinfektion mgtich

Durchflgse ohne nachgeschaltete Widerstggle,
siehe Seite 59-67. Diese sind bei der
Dimensionierung des Abflusses zu beachten!

gempfohlende Konfigurationsmggichkeiten, siehe
ab Seite 59-67.

Folgende Sonderzubeh§e sind erhidich:
verlggerung 25mm (Best.-Nr.: 14 048)

¥oicherheitseinrichtung, nur in Verbindung mit
zwei Ventilen (Best.-Nr.: 14 055)

¥/orabsperrungen (Best.-Nr.: 14 053)

Technical specifications SmartControl Mixer

¥Flow pressure

- Min. 0.5 bar
- Recommended 1.5% bar
¥emperature

- Hot water inlet max. 70 &
- Recommended for energy saving 60 &

- Thermal disinfection possible

Flow rates without downstream resistances, see
page 59-67. These are to be observed when
dimensioning the outlet!

#Recommended configuration options, see from
page 59-67.

The following special accessories are available:

FExtension 25mm (prod. no.: 14 048)

¥oafety device, only in combination with two
valves (prod. no.: 14 055)

#solating valves (prod. no.: 14 053)

P

Caractggstiques techniques SmartControl
FPression dynamique

- minimale 0,5 bar
- Recommandg 1,5 % bars
HAempgature
- Arrivezdgau chaude max. 70 &
- Recommandgpour une

gpnomie d@ergie 60 &

- Dginfection thermique possible

DBits sans rgistances en aval, voir pages 59-67.
Veuillez en tenir compte lors du
dimensionnement de lgacuation !

BPossibilitgxde configuration recommandgs, voir
Bartir de la page 59-67.

Les accessoires spgiaux suivants sont
disponibles :

FRallonge de 25mm (r§z: 14 048)

EPispositif de sguritfuniquement avec deux
vannes (r§z: 14 055)

ERobinets dgirg4rgz: 14 053)

(B

Datos tgnicos de SmartControl Mixer

FPresigede trabajo

- m@ma 0,5 bares
- Presigerecomendada 1,5 -5 bares
¥ audal m@mo 5 1/min
HAemperatura

- Entrada de agua caliente m¥z 70 &
- Recomendada para ahorrar energg: 60 &

- Desinfeccigtinica posible

Caudales sin resistencias posacopladas, v@nse
las p@inas 59-67. Tenga en cuenta las
dimensiones del desagg:

BPosibilidades de configuracigzrecomendadas,
vise a partir de la pgina 59-67.

Los siguientes accesorios opcionales estg
disponibles:
#Prolongacigzde 25mm (n.ie pedido: 14 048)

EPispositivo de seguridad solo en conexigzcon
dos viulas (n.ie pedido: 14 055)

¥Bloqueos de seguridad (n.i&e pedido: 14 053)
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Dati tecnici SmartControl Mixer

FPressione idraulica

- minima 0,5 bar
- Consigliata 1,5-5 bar
¥Aemperatura

- Ingresso acqua calda max. 70 &
- Consigliata per il risparmio di energia 60 &

- Disinfezione termica consentita

Portate senza resistenze a valle, vedi
pagina 59-67. Queste devono essere rispettate
durante il dimensionamento dello scarico!

FPossibilitidi configurazione consigliate, vedi da
pagina 59-67.

Sono disponibili i seqguenti accessori speciali:

¥Prolunga 25mm (N. ord.: 14 048)

EPispositivo di sicurezza solo in con due valvole
(N. ord.: 14 055)

¥alvole di intercettazione (N. ord.: 14 053)

(N

Technische gegevens SmartControl Mixer

¥stromingsdruk

- Minimale 0,5 bar
- Aanbevolen 1,5 -5 bar
¥emperatuur

- Warmwateringang max. 70 &
- Aanbevolen voor energiebesparing 60 &

- Thermische desinfectie is mogelijk

Doorstromingen zonder nageschakelde
weerstanden, zie pagina's 59-67. Hier moet bij de
dimensionering van de afvoer rekening mee
worden gehouden!

FAanbevolen configuratiemogelijkheden, zie vanaf
pagina 59-67.

De volgende speciale toebehoren zijn
verkrijgbaar:

B¥/erlenging 25mm (bestelnr.: 14 048)

Eveiligheidsvoorziening, alleen in combinatie met
twee kranen (bestelnr.: 14 055)

¥oorafsluiters (bestelnr.: 14 053)

(s

Tekniska data fgiSmartControl Mixer

Brlgestryck

- Minsta 0,5 bar
- Rekommenderat 1,58:bar

¥Aemperatur

- Varmvattentillopp max. 70 &
- Rekommendation fgenergibesparing 60 &

- Termisk desinfektion kan anvigas

Genomflgen utan efterkopplade motstis,
se sida 59-67. Dessa ska observeras vid
dimensioneringen av avloppet!

¥Rekommenderade konfigurationsmiigheter,
se fr.o.m. sida 59-67.

Fande specialtillbehgfinns tillgigliga:

EBgning 25mm (best.-nr: 14 048)

¥5kerhetsanordning, endast i kombination med
tvigentiler (best.-nr: 14 055)

¥spEar (best.-nr: 14 053)

Tekniske data, SmartControl Mixer

Estrganingstryk

- Min. 0,5 bar
- Anbefalet 1,5-5 bar
¥FAemperatur

- Varmtvandsindgang maks. 70 &
- Anbefalet som energibesparelse 60 &

- Termisk desinfektion mulig

Gennemstrianinger uden efterkoblede
modstande, se side 59-67. Overhold disse
gennemstrganinger ved dimensionering af

aflget!

FAnbefalede konfigurationsmuligheder, se fra
side 59-67.

F&som specialtilbeh§:
Brorlggelse 25 mm (bestillingsnr.: 14 048)

¥5sikkerhedsanordning, kun i forbindelse med to
ventiler (bestillingsnr.: 14 055)

Brorafspginger (bestillingsnr.: 14 053)
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Tekniske data SmartControl Mixer Dane techniczne SmartControl Mixer
¥Pynamisk trykk i ¢YGinienie przepiywu
- Minimum 0.5 bar - Minimalne 0,5 bar
- Anbefalt 1,5-5 bar - Zalecane 1,585 bar
¥emperatur HAemperatura

_ - Doprowadzenie wody goracej maks. 70&
- Varmtvannsinngang maks. 70 &

- Zalecana temperatura energooszczCdna  60&

- Anbefales ved energisparing 0 Molliwa dezynfekcja termiczna
- Termisk desinfeksjon mulig CiGnienie przepiywu bez dodatkowych oporig:
Gjennomstrininger uten etterkoblede patrz s. 59-67. Przestrzegaq tych wartoGci
motstander, se side 59-67. Disse m#verholdes podczas obliczania wielkoGci odpaywul!
ved dimensjonering av aviget! Wzalecane konfiguracje: patrz s. 59-67 i nast.
¥Anbefalte konfigurasjonsmuligheter, se fra DostCpne jest nastCpujace wyposalenie
side 59-67. dodatkowe:
Figende spesialtilbehgzer tilgjengelig: i (Y/PrzediTenie 25mm (nr kat. 14 048)
#rorlengelse 25mm (best.nr.: 14 048) bZabezpieczenie, tylko w po égczeniu z dwoma
¥sikkerhetsanordning, bare kombinert med to zaworami (nr kat. 14 055)
ventiler (best.nr.: 14 055) ywZawgodcinaj acy (nr kat. 14 053)

grorsperrer (best.nr.: 14 053)

G

Tekniset tiedot SmartControl Mixer

B¥irtauspaine

- VEimmigvirtauspaine 0,5 bar
- Suositus 1,5%bar
©®hapia
- Lgpimizveden tulo maks. 70 &
- Energian sgtiiseksi
suosittelemme 60 &

- Terminen desinfiointi mahdollinen

Virtaukset ilman jlékytkettyjpgastuksia, katso
sivut 59-67. Huomaa ngapiemifh
mitoitettaessal

¥suositellut mitysvaihtoehdot, katso alkaen
sivu 59-67.

Seuraavat erityislisgarusteet ovat saatavilla:
¥Aatkokappale 25mm (tilausnumero: 14 048)

¥ urvalaitteisto, vain venttiilien yhteydess§z
(tilausnumero: 14 055)

EEsisulut (tilausnumero: 14 053)
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TIZATER 1N1Zif) SmartControl Mixer

BEN 1S dNR38

- A3RZNIS 0,5 bar
- T8HIIRIYT 1,5 - 5 bar
BeTidantd) i)

- Aningng aiind Hignd 3rl. 70 &
- T7) ihNiENFe3S1S iArdUITY8 18ATINRUYT 60 &

- @ siq31tR JAN303HIS ITH)T §8HIIR
Efi 1S dNR8 ZAdf8 31IPAIIY JHITINR 1T,
03. 1137j] 59-67. M8IR AGPAITHJ ISINORIIYT
1NA 8AN3N0T13e UAH §T) 1R 1 TAH IS8
JANZPUI8 18!
wEJNWiTHe3iHI8 j8H]elsNi8 d0s311S8, U3. Jne
1137j ) 59-67.
ATJEsiNgTN A4 tRIA Adersiling ihNA3T13es:
Bl il AdNPEI) 1S8 25mm
(Jd. A)qJUUIZ)8: 14 048)
BARUINS 110131718 3en 11 18A38) 136 31 i0N
UJ30ijI8 (Jd. A)d)U0IZN)8: 14 055)
wAI3Uii I8 1ANgeRAISS
(Jd. A)qJU0IZ)8: 14 053)

(cz)

Technick@aje SmartControl Mixer

Proudovittak

- Minimiagz 0,5 baru

- Doporupeno 1,5-5 barH
¥eplota

- Vstup teplgzody max.: 70 &

- Pro Bporu energie se doporu puje 60 &

- Je mogo provi: Ct termickou dezinfekci

PrAtoky bez dodatepnC zapojengh odpor H, viz
strana 59-67. Toto je nutnigodriggvat p  Gi
dimenzov@adtoku!

EPoporu pengno@osti konfigurace, viz od
strany 59-67.

K dostie ngledujgizviipip CRlugnstvls
gProdlougni25 mm (obj.  p&2 14 048)

¥Bezpe pnostniga Ggengpouze ve spojenige
dvCma ventily (obj. pg: 14 055)

i ¢Wieduzi Cry (obj. b2 14 053)

CH)

SmartControl Mixer mHszaki adatok

BBamligk nyomgz

- Min.

- Javasolt

I JAmgsklet

- A melegvigzbefolygy gt

- Energiamegtakar@:chbt’
javasolt #

- Termikus fertEtlen@lehetsges

famligk nyomgt gkek utgkapcsolt

ellen@gpk niglald. 59-67. oldal.
Byeljen a lefoly@ngetezBede

FAjBtott konfigurgigzlehet
oldaltkz

Az algbi kieges tartozkok kaphatk:
BHosszabb®25mm (megr.- sz.: 14 048)

EBiztonsgi berendezg; csak kiszeleppel egy#z
(megr.- sz.: 14 055)

i ¢YHzetes lezggpk (megr.- sz.: 14 053)

G

Dados tgnicos do Smart Control Mixer
¥Presspede caudal

0,5 bar
1,5 % bar

max. 70 &

60 &

Ezekre

Espek, Id. 59-67

- miima 0,5 bar
- Recomendada 1,5-5bar
¥Aemperatura

- Entrada de gua quente m¥z 70 &

- Recomendada para poupar energia 60 &

- Possibilidade de desinfegztiica

Caudais sem resistgeias ligadas a jusante, ver
pginas 59-67. Estes devem ser observados no
dimensionamento do escoamento!

¥Modalidades de configuragzrecomendadas,
ver a partir da pgtna 59-67.

Estgdispongeis 0s seguintes acess§os

especiais:

EEXxtensg25mm (n.&e encomenda: 14 048)

EPispositivo de seguran®; apenas em ligagz
com duas vigulas (n.Ede encomenda: 14 055)

B/kulas de segurang:
(n.®e encomenda: 14 053)
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SmartControl Mixer teknik verileri

i (VA@ bas@cH
- minimum

- Tavsiye edilen
i (VBaki@

- S@ak su giriti

- Enerji tasarrufu i tavsiye edilen
- Termik dezenfeksiyon m@akgggs

Tehnipni podatki SmartControl

T ¢YPretoni tlak
0,5 bar - Najmanjiz 0,5 bara
1,5-5bar - Priporopeno 1,5-5bar
HAemperatura
maks. 70 & - Dotok tople vode najv. 70 &
60% - Za prihranek energije se priporopa 601

Mggakip direnigr olmadan debi bilgileri iz bkz.
Sayfa 59-67. ¥&@ boyutu belirlenirken bunlar
dikkate al@mal@®!

pavsiye edilen konfiggasyon olanaklar @

bkz. Sayfa 59-67 ve devam®

Aua+@aki ¥l aksesuarlar temin edilebilir:

BJzatma 25mm (Sipari U no.: 14 048)

¥Badece iki valf ile ba <lant@ggenlik tertibat @
(Siparit no: 14 055)

#Kesme valfleri (Sipari 0 no.: 14 053)

€09

Technick@aje ku SmartControl Mixer

¥ydraulickitak
- Minimfzy

- Odporghame:
¥eplota

- Na vstupe teplej vody

0,5 baru
1,5 #%& barov

max. 70 &

- Za belom Bpory energie sa odporyz pa 6071

- Je mog#ermickiezinfekcia

Prietoky bez dodatopne zapojengh odporov pozri
strany 59-67. Dodrijte ich pri dimenzovangz

odtoku!

odporgzpangnoiosti konfigurgie pozri

od strany 59-67.

Je k dispozgii nasledovnivighe

prgtugnstvo:

i (YPreighie 25mm (obj. pEz: 14 048)

¥Bezpe pnostngariadenie, len v kombingh

s dvoma ventilmi (obj. pgz: 14 055)

¥Preduzier (obj.

b2 14 053)

- Mogopa je termipna dezinfekcija

Pretoki brez prikljupenih uporov, glejte stran 59-67.
Te je potrebno upo¥svati pri dimenzioniranju
odtoka!

¥Priporo pene mo@osti konfiguracije, glejte od
strani 59-67.

Na voljo je naslednja dodatna oprema
FPodaljgk 25mm (Bzartikla: 14 048)

E¥arnostna naprava, samo v povezavi z dvema
ventiloma (gzartikla: 14 055).

¥Predzapore (Beartikla: 14 053)

Tehnipki podaci za SmartControl Mixer

Eidrauli pki tlak

- Minimalni 0,5 bara
- Preporupeno 1,5-5bara
¥Aemperatura

- Dovod tople vode maks. 70 &
-, Zb&y ugde energije preporu puje se 60 &

- Moguua termipka dezinfekcija

Protoci bez prikljupenih otpornika, pogledajte
stranicu 59-67. Na ove vrijednosti takoyer treba
paziti prilikom dimenzioniranja odvoda!

¥Preporu pene mogulinosti konfiguracije,
pogledajte od stranice 59-67.

Dostupan je sljedeli posebni pribor:
EProdugtak 25mm (oznaka za narudiu: 14 048)

Eobigurnosna naprava, samo zajedno s dva ventila
(oznaka za narudiu: 14 055)

¥Predzapori (oznaka za narudiu: 14 053)
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Rywhemytye @ahhc ga- SmartControl Mixer
dayasany he Litive

- Echehayyh 0,5 ea12
- LIJUFINM3a 1) 15% a1
PrRyIhy st |1

havt. 70 &
60 &

- ho +#Lysdd 3462 LIG 3G
- LIJUWINM3e 1) go ey#h#hea Qo JHJ13GA
- 3angh#dha J +3Themha 61g96hiz4rwGa

72 8)ectc €49 atuNyhetyyht hihtcIahc

hatte-3ve 36d H1ahcwec 59-67. R} 41438 G 1}
+Neyopaasat LI #12-ghyTa38hy Ha tclz3#hHa!

BFryuiinmetyyhc anghidhc v#h363 L 18WGeG, 3cd
+ H1ahcuwe 59-67.

gaycmhe +o tyjyehcty tyweayhc mettc:
#2leNnydctyy 250N (vat. L 14 048)

puycueght |[Hriytist, toht 3 vihechawca +
@3@ 33htcya (vat. L 14 055)

Ftueradyyhc 33htcyc (vat. L 14 053)

EsD

Seadme Segisti SmartControl tehnilised
andmed

Peesurve

- Minimaalne 0,5 baari
- Soovituslik surve 1,58:baari

¥emperatuur

- Sooja vee sissevool max 70 &
- Soovituslik temperatuur energiasgtuks 60 &

- Vighalik on termiline desinfektsioon

LBivool ilma [gatava veevoolutakistusteta,
vt Ik 59-67. Neid tuleb gavoolu minete
kindlaksmgamisel silmas pidada!

¥soovituslikud konfi guratsioonivighalused,
vt alates lk 59-67.

Saadaval on jggmised lisatarvikud.
#Pikendus 25mm (tellimisnumber: 14 048)

¥ urvaseade, ainult koos kahe ventiiliga
(tellimisnumber: 14 055)

Eeltgesti (tellimisnumber: 14 053)

(L)

SmartControl jaucNjs tehniskie parametri
¥idrauliskais spiediens

- Minimtais 0,5 bar
- leteicamais 1,5% bar
¥emperat njra

- Karstt njdens ieplnjdes vieta maks. 70 &
- Enercijas tauplgnai ieteicams 60 &

- Ir iespNjama termisk+ dezinfekcija

Caurplnjdums bez papildu pretestibas,
skatiet 59-67. Ipp. Tas jtievNro, izvNloties
noteces parametrus!

Heteicam +s konfigurtcijas iespNjas, skatiet
no 59-67. Ipp.

Ir pieejami tHl+k nortditie specitlie piederumi.
#Pagarin Hjums 25mm (pasnjtljuma nr. 14 048)

T ¢YPrdihgs ierlce, tikai savienojum+ ar diviem
virstiem (pasnjtljuma nr. 14 055)

E2Njdens nosiINgi (pasnjtljuma nr. 14 053)

D)

BmartControl Mixergechniniai duomenys

¥vandens sl ogis

- Majgusias 0,5 baro
- Rekomenduojama 1,58:bar
¥emperat njra
- ltekanpio karg vandens

temperatnjra maks. 70 &
- Rekomenduojama temperatnjra

taupant energijg 60 &

- Galima atlikti terminC dezinfekcijg

Pralaidos neprijungus ribotuvT, §59-67 psl. | visa
tai turi bnjti atsigelgta nustatant nutek ojimo
angos dyd/!

¥Rekomenduojamos konfig njravimo galimybos,
g2nuo 59-67 psl.

Galima Ysigyti §21 specialitjT priedT:
Blgintuvas, 25 mm (ugz Nr. 14 048)

FApsauginis 'taisas, tik kartu su dviem vogivais
(ugz Nr. 14 055)

i ¢vPirmios sklendos (ugz Nr. 14 053)
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Date tehnice SmartControl Mixer

Ryjwhmmh) we-xarvtyrctecrc SmartControl Mixer

¥Presiune de curgere rierasymhey ety
- minim 0,5 bar - Efyhayche 0,5 g1
- Recomandat 1,5-5bar - drihjheisaht 1,58 ea1
Yemperatur & ERyhytet|1s
- Intrare ap4 cald max. 70® Ryhy st 1o 346G ho 3u4G) havt. 70 &
. - - Tya gadnaedinni 3hyIer yvihyhetsahe

- Pentru economisirea energiei 44y T4 |1e 60

se recomanda 60 &

- Este posibila dezinfectarea termica

Debite fara rezistente eaval, a se vedea
pagina 59-67. Acestea trebuie respectate la
dimensionarea debitului de evacuare!

FPosibilit a i de configurare recomandate, a se
vedea de la pagina 59-67.

Sunt disponibile urmatoarele accesorii
speciale:

¥Prelungitor 25mm (nr. catalog: 14 048)

BEchipament de siguran &, numai gecombina 6ie cu
doua supape (nr. catalog: 14 055)

T ¢¥Bloari preliminare (nr. catalog: 14 053)

N

SmartControl Mixer & T
b<
0.5
1.5-5
b
< < P T0@
60 &
0
n n 59-67 DZ
< T - '
b 59-67 DZ
n
b 25mmA é . 14048
b g
) . 14 055v
b - A8 . 14 053V

- Eidycsa tyxhmhe e3g\hiz3rup

F#hy €39 uaetHIs, [Haeh#3yyhcu hHa 3cuEa),
GG3. +. 59-67. lw hj#euch+ 134G G 323G GYU
T#grawhn3 gycs|!

Qyrihyphe#sah) hidycsith vz TawR 6GGa.
uincha¢me q) +. 59-67.

Friurhlpteta o) tyupych) LIcysaaa:

3ici3dyhha 25 hh (exteyy L 14 048)

B¥icHIy eJgyre, yeny 3 wirehahh g astha
yyaahahe (axdcy|ly L 14 055)

B3ty 1ych) gayzh) yyaehe (exderly L 14 053)

Rus)

Rjwhemytycy waxa-hjtre SmartControl Mixer
¥Xchahemytviy ca3yihey

- Echechaychey 0,5 ea1
- Qyrihyhalytta 158 ea1
rrRyhyIst|xe

- t#1TaMaa 3468 ho 3u#BY havt. 70 &
- Qrihyhe#3aht aya avihihce ahjrcc 60 &

- Z¥ghidha 4yxhemytraa clgchiz4rwca

Qotuia €39 viarydnyhhew +#Lx#tcayghey

th. +. 59-67. dic gahheyj hitcuicch+

Imctesatx wx6 #L1363)yyhce werahytr#s

tycsa!

rQirihihelyhey sighidhitic v#hizesTawGe
th. hamechaa ++ +. 59-67.

F138yssedptta tyjeldney tyucaychey

wrchaayjdh#tic:

Be¥eychetyye 25hN (exter|y L 14 048)

Brancthiy | HriyHas+, +iyers shytdy 4 e3|ha
yyaahahe (axdey|ly L 14 055)

©¥1ye3s16tyychey geuizhey ayghyphte
(extey|y L 14 053)
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(D)

Technische Daten Single-Lever-Mixer

Frliegruck 0,5 bar

- Empfohlen 1-5bar
¥emperatur

- Warmwassereingang max. 70 &
- Zur Energieeinsparung empfohlen 60 &

- Thermische Desinfektion mgtich

Durchflgse ohne nachgeschaltete Widerstgge,
siehe Seite 75-81. Diese sind bei der
Dimensionierung des Abflusses zu beachten!

Eempfohlende Konfigurationsmgtichkeiten,
siehe ab Seite 75-81.

Folgende Sonderzubehe sind erhidich:

erlggerung 25mm (Best.-Nr.: 14 056)

B¥erlggerung 50mm (Best.-Nr.: 14 057)

¥oicherheitseinrichtung, nur in Verbindung mit 2-
Wege Umstellung (Best.-Nr.: 14 055)

Technical specifications Single-Lever-Mixer

Flow pressure 0.5 bar
- Recommended 18:bar
¥emperature

- Hot water supply max. 70 &
- Recommended for energy saving 60 &

- Thermal disinfection possible

Flow rates without downstream resistances, see
page 75-81. These should be observed when
dimensioning the outlet!

ERecommended configuration options,
see from page 75-81.

The following special accessories are available:
EExtension 25mm (prod. no.: 14 056)
¥Extension 50mm (prod. no.: 14 057)

oafety device, only in combination with 2-way
diverter (prod. no.: 14 055)

P

Caractgjstiques techniques Single-Lever-Mixer

EPression dynamique 0,5 bar
- Recommandg 1% bars
¥aempkature

- Entrged'eau chaude max. 70 &
- Recommandgpour gpnomie d'gergie 60 &

- Dginfection thermique possible

Dgits sans rgistances en aval, voir page 75-81.
Respecter les donngs indiqugs lors du
dimensionnement de I'#acuation !

FPossibilitgde configuration recommandgs, voir
Faartir de la page 75-81.

Les accessoires spgiaux suivants sont

disponibles :

EExtension de 25mm (rgz: 14 056)

gExtension de 50mm (r§z: 14 057)

EPispositif de sgritpkiniguement avec inverseur
deux sorties (r§z: 14 055)

(B

Datos tgnicos de Single-Lever-Mixer

FPresigede trabajo 0,5 bar

- Recomendado 1-5 bar
#¥Aemperatura

- Entrada de agua caliente m¥ 70 &

- Recomendado para ahorrar energg: 60 &

- Desinfeccigatgnica posible

Caudales sin resistencias postacopladas, vise la
pgina 75-81. Tenga en cuenta las dimensiones
del desag#

FPosibilidades de configuracigzrecomendadas,
vise a partir de la pgina 75-81.

Los siguientes accesorios especiales estg
disponibles:

#Prolongacigzde 25mm (n.&e pedido: 14 056)

#Prolongacigzde 50mm (n.&e pedido: 14 057)

EPispositivo de seguridad solo en conexigzcon
inversor de dos v@s (n.gle pedido: 14 055)
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Dati tecnici Single-Lever-Mixer

#Pressione idraulica 0,5 bar
- Consigliata 1-5 bar
¥emperatura

- Ingresso acqua calda max. 70 &
- Consigliata per il risparmio di energia 60 &

- Disinfezione termica consentita

Portate senza resistenze a valle, vedi pagina 75-
81. Queste devono essere rispettate durante il
dimensionamento dello scarico!

FPossibilitidi configurazione consigliate, vedi da
pagina
75-81.

Sono disponibili i seguenti accessori speciali:
¥Prolunga 25mm (N. ord.: 14 056)
¥Prolunga 50mm (N. ord.: 14 057)

EPispositivo di sicurezza solo con deviatore a 2 vie
(N. ord.: 14 055)

(N

Technische gegevens Single-Lever-Mixer

¥otromingsdruk 0,5 bar
- Aanbevolen 1-5 bar
¥emperatuur

- Warmwateringang max. 70 &
- Aanbevolen voor energiebesparing 60 &

- Thermische desinfectie is mogelijk

Doorstromingen zonder nageschakelde
weerstanden, zie pagina 75-81. Hier moet bij de
dimensionering van de afvoer rekening mee
worden gehouden!

#Aanbevolen configuratiemogelijkheden,

zie vanaf pagina 75-81.
De volgende speciale toebehoren zijn

verkrijgbaar:
B/erlenging 25mm (bestelnr.: 14 056)
¥erlenging 50mm (bestelnr.: 14 057)

g¥veiligheidsvoorziening, alleen in combinatie met
2-wegsomstelling (bestelnr.: 14 055)

(s

Tekniska data fgSingle-Lever-Mixer

Brlgestryck 0,5 bar
- Rekommenderat 1%bar
¥Aemperatur

- Varmvattentillopp max. 70 &
- Rekommendation fgenergibesparing 60 &

- Termisk desinfektion kan anvggas

Genomflgen utan efterkopplade motstis, se
sidan 75-81. Dessa ska observeras vid
dimensioneringen av avloppet!

¥Rekommenderade konfigurationsmggheter,
se fr.o.m. sida 75-81.

Fande extra tillbehgfinns tillgigliga:
¥eBgning 25 mm (best.-nr: 14 056)
¥#Bgning 50 mm (best.-nr: 14 057)

¥5kerhetsanordning, endast i kombination med
tviggsomkastare (best.-nr: 14 055)

Tekniske data, Single-Lever-Mixer

Hilgangstryk 0,5 bar
- Anbefalet 1-5 bar
FAemperatur

- Varmtvandsindgang maks. 70 &
- Anbefalet som energibesparelse 60 &

- Termisk desinfektion mulig

Gennemstrgninger uden efterkoblede
modstande, se side 75-81. VEopmksom pgz
dette ved dimensionering af afliget!

¥Anbefalede konfigurationsmuligheder, se fra
side 75-81.

F&som specialtilbeh§:
Brorlgger 25mm (bestillingsnr.: 14 056)
Frorlgger 50mm (bestillingsnr.: 14 057)

¥sikkerhedsanordning, kun i forbindelse med
2-vejs-omstilling (bestillingsnr.: 14 055)
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Tekniske data Single-Lever-Mixer

EPynamisk trykk 0,5 bar
- Anbefalt 18:bar
¥emperatur

- Varmtvannsinngang maks. 70 &
- Anbefales ved energisparing 60 &

- Termisk desinfeksjon mulig

Gjennomstrininger uten etterkoblede
motstander, se side 75-81. Disse m¥verholdes
ved dimensjonering av avlget!

FAnbefalte konfigurasjonsmuligheter, se fra
side 75-81.

Figende spesialtilbehger tilgjengelig:
BForlengelse 25mm (best.nr.: 14 056)
grorlengelse 50mm (best.nr.: 14 057)

¥oikkerhetsanordning, bare i forbindelse med
2-veisomstilling (best.nr.: 14 055)

G

Tekniset tiedot Single-Lever-Mixer

B¥irtauspaine 0,5 bar
- Suositus 1B:bar
©-pia

- Lapimieveden tulo maks. 70 &

- Energian sgthaiseksi suosittelemme 60 &

- Terminen desinfiointi mahdollinen

Virtaukset ilman jléikytkettyjggastuksia, katso
sivu 75-81. Huomaa ngapgiemigh>
mitoitettaessal

¥suositellut mitysvaihtoehdot, katso alkaen
sivu 75-81.

Seuraavat erityislisgarvikkeet ovat saatavilla:
¥Aatkokappale 25mm (tilausnumero: 14 056)
¥Aatkokappale 50mm (tilausnumero: 14 057)

¥ urvalaitteisto, vain 2-tievaihtimen
yhteydessifilausnumero: 14 055)

Dane techniczne Single-Lever-Mixer

i ¢YEGinienie przepiywu 0,5 bar
- Zalecane 1%bar
¥Aemperatura

- Doprowadzenie wody gorgcej maks. 70&

- Zalecana temperatura energooszczCdna  60&

- Molliwa dezynfekcja termiczna

CiGnienie przepiywu bez oporniki dodatkowych:

patrz s. 75-81. Przestrzegail tych wartoGci

podczas obliczania wielkoGci odpiywu!

¥zalecane konfiguracje: patrz s. 75-81 i nast.

DostCpne sg nastCpujace akcesoria dodatkowe:

i ¢YPrzeailenie 25mm (nr kat. 14 056)

i ¢YPrzeailenie 50mm (nr kat. 14 057)

I ¢rgdzenie zabezpieczajgce, tylko w
zastosowaniu z 2-drolnym przeigcznikiem (nr
kat.: 14 055)
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TIZATER 11N1Zif) Single-Lever-Mixer

BEf1S ¢NR3 0,5 bar
- T8HTIURIYT 1-5 bar
wridaneyerl

- TgNijninety ainnd Hignd 3rl. 70 &
- 1) iANtNHe3S1S iHPd0ITY8 18ATIIRIYT 60 &

- @ siqg1tR JAN303H1S TTH)T 8RR

Efi 1S dNR8 ZAdi8 31IIFAITY JHITIIR1ITS, 3.

1137j) 75-81. A8IR AQPAITHY 1SANORIYT nlinA

8AN3N0TI3e NAH jT) 1R 11AH IS8 JANZNI81S8!

BEQNNiTHe3IHI8 j8H)NelSHi8 ¢0s311S8, U3. Jae
1i3j) 75-81.

ar)itsingT N Ald JtRIA Adersiing ihna3rizes:
Bl ANFEI) 1S8 25mm
(Jd. AJdJ0UIZF)8: 14 056)
Bl ANPLIY 1S8 50mm
(Jd. A)dJ00IZ)8: 14 057)
I81ti8R Jij)3if)8, 3efn 1l 18Aj8)13e 3i
13ijtidN3S 3iJdNAR (nd,. E)q)00i3F)8: 14 055)

(cz)

Technick@aje Single-Lever-Mixer

#Proudovittak 0,5 baru

- Doporupeno 1-5 barf
¥eplota

- Vstup teplpgody max. 70 &

- Pro Bporu energie se doporu puje 60 &

- Je mogp provik Ct termickou dezinfekci

PrAtoky bez dodatepnC zapojengh odpor H, viz
strana 75-81. Toto je nutniodrggvat p  Gi
dimenzovigdtoku!

EPoporu pengno@osti konfigurace, viz od
strany 75-81.

K dostiie ngledujigzvIiaip CRlupnSstvs
gProdlougni25mm (obj.  p&2: 14 056)
FProdlougni®BOmm (obj.  pgz 14 057)

¥Bezpe pnostniga Ggenipouze ve spojeni
dvoucestng p Gepla (obj.  pBz: 14 055)

CH)

Single-Lever-Mixer mAszaki adatok

Bamigk nyom¥g: 0,5 bar

- Javasolt 1Bbar
I JAmgsklet

- A melegvigbefolyky Bkks max. 70 &

- Energiamegtakar@cli¥favasolt #k260 &
- Termikus fertEtlen@lehetsges

tamligk nyomgt gkek utkapcsolt

ellen@gpk nigkald. 75-81. oldal. Ezekre

Byeljen a lefolyinketezBik

FAjBtott konfigurgizlehet Espek, Id. 75-81
oldaltlz

Az allbi specilis tartozkok kaphatk:
FosszabbE25mm (megr. sz.: 14 056)
HosszabbB0mm (megr. sz.: 14 057)

EBiztonsgi berendez®; csak 2 utas glak@gal
egy®(megr.-sz.: 14 055)

G

Dados tgnicos do Single-Lever-Mixer

¥Pressiede caudal 0,5 bar

- Recomendado 1-5 bar
HAemperatura

- Abastecimento de Bra quente m¥z 70 &

- Recomendado para poupangde energia 60 &
- Possibilidade de desinfegztinica

Caudais sem resistgeias conectadas a jusante,
ver pgina 75-81. Estes devem ser respeitados
no dimensionamento do escoamento!

Wodalidades de configuragzrecomendadas,
ver a partir da pgtna 75-81.

Estgedispongeis 0s seguintes acess§os

especiais:

EEXxtensg25mm (n.&e encomenda: 14 056)

EEXxtensg50mm (n. e encomenda: 14 057)

EPispositivo de segurang; apenas em ligagz
com um inversor de 2-vias (n.ide
encomenda: 14 055)
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Single-Lever-Mixer teknik verileri

i (VA bas@®cH 0,5 bar
- Tavsiye edilen 1-5 bar
i (vBaki@

- S@ak su giriti maks. 70 &
- Enerji tasarrufu i tavsiye edilen 60 &

- Termik dezenfeksiyon m@akgggs

Mggakip direnigr olmadan debi bilgileri i bkz.
Sayfa 75-81. ¥&@ boyutu belirlenirken bunlar
dikkate al@®mal@®!

¥aavsiye edilen konfiggasyon olanaklar
bkz. Sayfa 75-81 ve devam®

o

Ala+@laki ¥el aksesuarlar temin edilebilir:
BJzatma 25mm (Sipari U no.: 14 056)
fJzatma 50mm (Sipari U no.: 14 057)

¥ekenlik tertibat  Psadece 2 yollu diverter ilgili
olarak (sip. no.: 14 055)

€09

Technick@aje ku  Single-Lever-Mixer

#ydraulick@#tak 0,5 baru
¥dporkz pame: 1®:barov
¥eplota

Bda vstupe teplej vody max. 70 &

#a %2 pelom Bpory energie sa odporgz pa 6071

e mow#ermickiezinfekcia

Prietoky bez dodatopne zapojengh odporov, pozri
stranu 75-81. Dodrigte ich pri dimenzovang:
odtoku!

odporgzpangnoiosti konfigurgie pozri od
strany 75-81.

K dispozgii je nasledovnivigae

prgiugnstvo:

i ¢YPreignie 25mm (obj. pgz 14 056)

i ¢YPreignie 50mm (obj. pgz: 14 057)

¥Bezpe pnostngariadenie, len v spojen 2-
cestng prepBani (obj.  pgz: 14 055)

Tehnipni podatki Single-Lever-Mixer

T ¢¥Pretoni tlak 0,5 bara
- Priporopeno 1Bbar
¥Aemperatura

- Dotok tople vode najv. 70 &
- Za prihranek energije se priporopa 60 i

- Mogopa je termipna dezinfekcija.

Pretoki brez prikljupenih uporov, glejte stran 75-81.
Te je treba upo®gvati pri dimenzioniranju
odtoka!

¥Priporo pene mo@osti konfiguracije, glejte od
strani 75-81.

Na voljo je naslednja dodatna oprema:
Epodaljgk 25mm (Bzartikla: 14 056);
¥podaljgk 50mm (fzartikla: 14 057);

E¥arnostna naprava, samo v povezavi z 2-
smernim preklopnim delom (gzartikla: 14 055)

Tehnipki podaci za Single-Lever-Mixer

Bidrauli pki tlak 0,5 bara
- Preporupeno 1-5 bara
HAemperatura

- Dovod tople vode maks. 70 &
- Zb@ ugde energije preporu puje se 60 &

- Moguiia termipka dezinfekcija

Protoci bez pridodanih otpornika, pogledajte
stranicu 75-81.

Na ove vrijednosti takoyer treba paziti prilikom
dimenzioniranja odvodal!

EPreporu pene mogulinosti konfiguracije,
pogledajte od stranice 75-81.

Dostupan je sljedeli posebni pribor:
FProdugigak 25mm (oznaka za narudiu: 14 056)
FProduggak 50mm (oznaka za narudgu: 14 057)

¥sigurnosna naprava, samo zajedno s 2-smjernim
mehanizmom za usmjeravanje
(oznaka za narudiu: 14 055)
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Ryuhenytye aahhc ga Single-Lever-Mixer

gayazang ho Litive 0,5 a1
urjuInmsas 1y 1% ca1a
prRyhy st |1e

havt. 70 &
60 &

¥2ha +iLyade 346e LIG 3uiGe
FeuryuiInmsa 1) go crif#hca ha Jhprsca
#2a3nghidhe § 431hemhe c4g9chizyrweca

72 8)ectc €49 atuNyhetyyht hihtcIahc

hatta3yc 3cdty H1ahcwa 75-81. Ry 41438 G2
13 +weg3et wxc #12ghy1a33hy he +tcl3#ha!

Pyryuiinmetyyhc anghidhc v#hl363 | I8WGe, 3cd
+ H1aheue 75-81.

#Zaycnmhe +o +tyjyaehcty tyweayhc maetdc:

#2leNnydetyy 250N (vet. L 14 056);

B2lenydetyy 50hA (vat. L 14 057);

Brtiriytist go eygiathitd, taht 3 tNngtahey
+ g3|H1ahh# wxy3vydpmsahy (vet. L: 14 055)

EsD

Seadme Segisti Single-Lever-Mixer tehnilised
andmed

/eesurve 0,5 baari
- Soovituslik surve 1B:baari
¥emperatuur

- Sooja vee sissevool max 70 &
- Soovituslik temperatuur energiasgtuks 60 &

- Vighalik on termiline desinfektsioon

LBivool iima jgeleligatava veevoolutakistusteta,
vt [k 75-81.

Neid tuleb gavoolu minete
kindlaksmgamisel silmas pidada!

¥ooovituslikud konfi guratsioonivighalused,
vt alates |k 75-81.

Saadaval on jggmised lisatarvikud.
#Pikendus 25mm (tellimisnumber: 14 056)
#Pikendus 50mm (tellimisnumber: 14 057)

A urvaseade, ainult koos kahesuunalise
Bberllifusega (tellimisnumber: 14 055)

(L)

Single-Lever-Mixer jaucNjs tehniskie parametri

idrauliskais spiediens 0,5 bar
- leteicamais 1%bar
¥emperat njra

- Karstt njdens ieplnjdes vieta maks. 70 &
- Energijas ekonomijai ieteicams 60 &

- Ir iespNjama termisk+ dezinfekcija

Caurtece bez izejt piesiNgtas pretestibas, skatiet
75-81. Ipp.
T+ jtievNro, izvNloties noteces parametrus!

Heteicam +s konfigurtcijas iespNjas, skatiet
no 75-81. Ipp.

Ir pieejami tHl+k nortditie specitlie piederumi.
¥Pagarin +jums 25mm (pasnjtljuma nr. 14 056)
BPagarin +jums 50mm (pasnjtljuma nr. 14 057)

T ¢YPrdihgs ierlce, tikai savienojum+ ar divu virzienu
ptrsiNgu (pasnjtyjuma nr. 14 055)

D

Bingle-Lever-Mixer#z echniniai duomenys

¥vandens sl ogis 0,5 baro
- Rekomenduojama 18bar
¥emperat njra

- ltekanpio karg vandens temperat njra maks.

0
- Rekomenduojama temperatnjra taupant energijg
60 &

- Galima atlikti terminC dezinfekcijg

Pralaidos neprijungus ribotuvT, §75-81 psl. [ visa
tai turi bnjti atsigelgta nustatant nutek ojimo
angos dydV!

¥Rekomenduojamos konfig njravimo galimybos,
B2nuo 75-81 psl.

Galima Ysigyti §21 specialiTjT priedr:
Blgintuvas, 25mm (ugz Nr. 14 056)
Blgintuvas, 50mm (ugz Nr. 14 057)

FApsauginis 'taisas, tik kartu su dviejT kryppit
perjungikliu (ug2 Nr. 14 055)
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Specifica ii tehnice Single-Lever-Mixer

¥Presiune de curgere 0,5 bar
- Recomandat 1-5 bar
¥emperatur a

- Admisie apa calda max. 70 &

- Pentru economia de energie se recomanda 60 &
- Este posibila dezinfec ia termica

Debite fara rezistente gpaval, a se vedea
pagina 75-81. Acestea trebuie respectate la
dimensionarea debitului de evacuare!

EPosibilit & i de configurare recomandate, a se
vedea de la pagina 75-81.

Sunt disponibile urmatoarele accesorii
speciale:

¥Prelungitor 25mm (nr. catalog: 14 056)

¥Prelungitor 50mm (nr. catalog: 14 057)

gPispozitiv de siguran a, numai gleg atura cu un
comutator cu doua cai (nr. catalog: 14 055)

N

Single-Lever-Mixer & T

[ 753 0.5
B} ° 1%
%
- < < b 70&
- A v 60 &
- 9

n ' 75-81 DZ <

l_l t
b ' 75-81 DZ
n

|2 25 A @ . 14 056V
|72 50 A @ . 14 057v
b "doe < a

A8 . 14 055v

Rpuhmm wexeytyrcticycSingle-Lever-Mixer

#tiera3ymhey 46ty 0,5¢ea1
- Qyrihyhe#3eht+ 1% ea1
Ryhy st |ra

- Rphyrat| 18 saxamir 346G ha 3uia) havt. 70 &
- Tya gatnaaedinna JHJTeR

yvihyhc#zaht 60 &
- E4dycse Hyxhinhe ejginiz4ru

gciradG 346G €49 wxcH I3, [ Hah+3yphcu ha

3GWHA),

GG3. +. 75-81. lw hj#euch+ 134G G+ 323G GYU

T#graw|hn3 gyGcs|!

Qyrihyphe#sah) hidycsith vz TawR 6GGa.
uincha¢me g) +. 75-81.

Friuhpteta hedmygeghemsh tyupeych

LIGU2GG.

©3#c#3dyhha 25 hh (a1dcy|y L 14 056).

F44c6#3d1hha 50 hh (exder|ly L 14 057).

ety ejguyre, yeny 3 Lirehahi g 2-
wkc#3ch yrgpheramyh (axdey|y L 14055)

Rus)

Ryuhenytycy wexahjtxe Single-Lever-Mixer

¥2Xchahemytriy gesyyhey 0,5 ea1
- Qyrihyhe#3eh+ 1% ea1
Ryhy st |ra

- UG 31Uy 34686 hart. 70 &
- Qyrihyhe+#3aht aya ovihihce ohjrce 60 &

- Z¥ghidha Hyxhemytraa c19chiz4rwGca

Qetuie €39 wkeryonyhhew +#vx#dcayyhey, th.
+1. 75-81.

dic gahhey hiyteutcch+ mctesatc LI
#L1j6yyjhee wrahytr#s tycsa!

rQrihghelyhey sighidhitc vihizezaWce
t+h. hamchaa ++ +. 75-81.

Frjeyredptta hedylyegehhey tyucaychey

wrchaacyjdh#tia.

Be¥aeychetyyce 25hHN (exder|y L 14 056).

¥e¥aeychetyyce 50hN (extery L 14 057).

Brancthiy | HriyHa+, +iyers 3 Hingdahce + 2-
wkc#zeh yryryometyysh (exdcyly L 14 055)
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@ - Thermal disinfection possible
FHot water temperature at supply connection

Technische Daten Grohtherm 2-Handle min. 2 & higher than mixed water temperature
Thermostat Flow rates without downstream resistances, see
Wrliegruck page 92-96. These are to be observed when

. . :
- Mindestflieguck ohne dimensioning the outlet!

nachgeschaltete Widerstggle 0,5bar E#Recommended configuration options, see from
- Mindestfliegzuck mit page 92-96.

nachgeschalteten Widerstggen 1 pbar The following special accessories are available:
- Empfohlen 15 -5 bar ¥Extension ?Smm (prod. no.:' 14 '058).
Mindestdurchfluss 5 I/min ﬁ?&itzedre(\gfoed.onng T 4%05?;3 Ination with 2-way
gemperatur #solating valves (prod. no.: 14 053)
- Warmwassereingang max. 70 & gReversed connection, hot on right &old on left
- Zur Energieeinsparung empfohlen 60%  replace thermostat cartridges (prod. no.: 49 003)
- Thermische Desinfektion mgtich ®

BVarmwassertemperatur am
Versorgungsanschluss min. 2 & higer als
Mischwassertemperatur

Caractggstiques techniques Grohtherm
2-Handle Thermostat
EPression dynamique

Durchfl h h hal Wi . . -
urchflgse ohne nachgeschaltete Widerstggle, - Pression dynamigue minimale

siehe Seite 92-96. Diese sind bei der

. . sans rgistances en aval 0,5 bar
Dimensionierung des Abflusses zu beachten! .5;&3 _ .
_ . _ _ . - Pression dynamique minimale
¥empfohlende Konfigurationsmgtichkeiten, siehe avec ristances en aval 1 bar
ab Seite 92-96. . _ - Recommandg 1,5 # bars
Folgende Sonderzubeh§e sind erhidich: ¥DBit minimal 5 I/min
verlggerung 25mm (Best.-Nr.: 14 058) yempiature
¥sicherheitseinrichtung, nur in Verbindung mit - Arriviediau chaude max. 70 @&
2-Wege Umstellung (Best.-Nr.: 14055) - Recommandgpour une
¥orabsperrungen (Best.-Nr.: 14 053) gpnomie digergie 60 &
¥seitenverkehrter Anschluss, warm rechts - kalt - Dginfection thermique possible
links Thermostat-kartusche austauschen wAempiature de Igau chaude au raccord
(Best.-Nr.: 49 003) dgimentation au moins 2 g de plus que la

tempgature de lgau mitigg
DBits sans rgistances en aval, voir pages 92-96.
Technical specifications Grohtherm 2-Handle Veuillez en tenir compte lors du

Thermostat dimensionnement de lgacuation !
rlow pressure BPossibilitgzde configuration recommandgs, voir
- Minimum flow pressure without faartir de la page 92-96.
downstream resistances 0.5 bar Les accessoires spgtaux suivants sont
disponibles :

- Minimum flow pressure with
downstream resistances 1 bar ¥Rallonge de 25mm (r: 14 058)
- Recommended 1.5 % bar EPispositif de sgritphiniguement avec inverseur
. . deux sorties (r§z: 14055)
linimum flow rate 5 1/min )
ERobinets dgirg4rgz: 14 053)

Aemperature

glemp ] FRaccordement inversiehaud froite - froid 2

- Hot water inlet max. /0%  gauche,remplacer la cartouche du thermostat
- Recommended for energy saving 60 & (rgz: 49 003)
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Datos tgnicos de Grohtherm 2-Handle
Thermostat

¥Presigde trabajo
- Presigam@ima de trabajo sin

resistencias posacopladas 0,5 bares
- Presigam@tma de trabajo con

resistencias posacopladas 1 bar
- Presiferecomendada 1,5 -5 bares
e audal mimo 5 I/min
Hemperatura
- Entrada de agua caliente m¥z 70 &
- Recomendada para ahorrar energg: 60 &

- Desinfeccig:tgnica posible

b a temperatura del agua caliente en la acometida
Mm@z 2 & superior a la temperatura del agua
mezclada

Caudales sin resistencias posacopladas, vgnse

las pgtnas 92-96. Tenga en cuenta las

dimensiones del desag&

¥Posibilidades de configuracigzrecomendadas,
vise a partir de la pgina 92-96.

Los siguientes accesorios opcionales estg

disponibles:

¥Prolongacifzde 25mm (n.&e pedido: 14 058)

EPispositivo de seguridad solo en conexigzcon
inversor de dos v@s (n.ide pedido: 14055)

Bloqueos de seguridad (n.gde pedido: 14 053)

g onexiginvertida, derecha caliente - izquierda
frizsustituir los cartuchos del termostato (n.&e
pedido: 49 003)

ap

Dati tecnici Grohtherm 2-Handle Thermostat

#Pressione idraulica

- Pressione minima, senza
resistenze a valle

- Pressione minima idraulica con
resistenze a valle

0,5 bar

1 bar

- Consigliata 1,5-5 bar
FPortata minima 5 1/min

¥emperatura

- Ingresso acqua calda max. 70 &
- Consigliata per il risparmio di energia 60 &

- Disinfezione termica consentita

¥Aemperatura dell'acqua calda sul raccordo di
alimentazione superiore di min. 2 grispetto alla
temperatura dell'acqua miscelata

Portate senza resistenze a valle, vedi

pagina 92-96. Queste devono essere rispettate

durante il dimensionamento dello scarico!

BPossibilitgdi configurazione consigliate, vedi da
pagina 92-96.

Sono disponibili i seguenti accessori speciali:

#Prolunga 25mm (N. ord.: 14 058)

EPispositivo di sicurezza solo con deviatore a 2 vie
(N. ord.: 14055)

¥valvole di intercettazione (N. ord.: 14 053)

¥Raccordi invertiti, caldo a destra - freddo a
sinistra sostituire la cartuccia termostato (N.
ord.: 49 003)

(NL)

Technische gegevens Grohtherm 2-Handle
Thermostat

¥stromingsdruk
- Minimale stromingsdruk zonder

nageschakelde weerstanden 0,5 bar
- Minimale stromingsdruk met

nageschakelde weerstanden 1 bar
- Aanbevolen 1,5-5bar
EMinimale doorstroming 5 liter/min
¥Aemperatuur
- Warmwateringang max. 70 &
- Aanbevolen voor energiebesparing 60 &

- Thermische desinfectie is mogelijk

e warmwatertemperatuur bij de
toevoeraansluiting is min. 2 g hoger dan de
mengwatertemperatuur

Doorstromingen zonder nageschakelde

weerstanden, zie pagina’'s 92-96. Hier moet bij de

dimensionering van de afvoer rekening mee

worden gehouden!

FAanbevolen configuratiemogelijkheden, zie vanaf
pagina 92-96.

De volgende speciale toebehoren zijn
verkrijgbaar:
¥erlenging 25mm (bestelnr.: 14 058)

¥¥eiligheidsvoorziening, alleen in combinatie met
2-wegsomstelling (bestelnr.: 14055)

¥¥oorafsluiters (bestelnr.: 14 053)

FAansluiting in spiegelbeeld, warm rechts - koud
links, thermostaatpatroon vervangen
(bestelnr.: 49 003).
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Tekniska data fgZGrohtherm 2-Handle
Thermostat

Erlgestryck

- Minsta flgestryck utan
efterkopplade motstgd

- Minsta flgestryck med
efterkopplade motstgd

0,5 bar

1 bar

- Rekommenderat 1,5%:bar
EMin. kapacitet 5 I/min
¥Aemperatur

- Varmvattentillopp max. 70 &
- Rekommendation fienergibesparing 60 &

- Termisk desinfektion kan anvigas
¥armvattentemperatur vid fgggningsanslutning
min. 2 & hge Bblandvattentemperatur

Genomflgen utan efterkopplade motstgl,
se sida 92-96. Dessa ska observeras vid
dimensioneringen av avloppet!

¥Rekommenderade konfigurationsmgigheter,
se fr.o.m. sida 92-96.

Fande specialtillbehgdinns tillgggliga:

BeBgning 25mm (best.-nr: 14 058)

¥okerhetsanordning, endast i kombination med
tviggisomkastare (best.-nr: 14055)

¥sp#ar (best.-nr: 14 053)

¥5pegelvid anslutning, varmt higer - kallt
vigster, byt termostatpatron (best.-nr: 49 003)

Tekniske data, Grohtherm 2-Handle Thermostat

Eotrgningstryk
- Min.- gennemstrgningstryk uden

efterkoblede modstande 0,5 bar

- Min.- gennemstrgningstryk med
efterkoblede modstandel bar

- Anbefalet 1,5-5 bar

EMin.-gennemstrianing 5 I/min
¥emperatur

- Varmtvandsindgang maks. 70 &
- Anbefalet som energibesparelse 60 &

- Termisk desinfektion mulig

Barmtvandstemperatur ved forsyningstilslutning
min. 2 & hjgre end blandingsvandtemperatur

Gennemstrininger uden efterkoblede
modstande, se side 92-96. Overhold disse
gennemstrganinger ved dimensionering af

aflget!

FAnbefalede konfigurationsmuligheder, se fra
side 92-96.

F&som specialtilbeh§:

Brorlggelse 25mm (bestillingsnr.: 14 058)

¥5sikkerhedsanordning, kun i forbindelse med 2-
vejs-omstilling (bestillingsnr.: 14055)

Brorafspg@inger (bestillingsnr.: 14 053)

¥5pejlvendt tilslutning, varmt til hjge - koldt til
venstre udskift termostat (bestillingsnr.: 49 003)

(N

Tekniske data Grohtherm 2-Handle Thermostat
EPynamisk trykk
- Minimum dynamisk trykk uten

etterkoblede motstander 0,5 bar
- Minimum dynamisk trykk med

etterkoblede motstander 1 bar
- Anbefalt 1,5-5 bar
EMinimum gjennomstrning 5 I/min
¥Aemperatur
- Varmtvannsinngang maks. 70 &
- Anbefales ved energisparing 60 &

- Termisk desinfeksjon mulig

Barmtvannstemperatur v ed forsyningstilkoblingen
min. 2 & hiere enn blandevanntemperaturen

Gjennomstrninger uten etterkoblede
motstander, se side 92-96. Disse m¥verholdes
ved dimensjonering av aviget!

FAnbefalte konfigurasjonsmuligheter, se fra
side 92-96.

Figende spesialtilbehger tilgjengelig:

FForlengelse 25 mm (best.nr.: 14 058)

¥5ikkerhetsanordning, bare i forbindelse med 2-
veisomstilling (best.nr.: 14055)

grorsperrer (best.nr.: 14 053)

¥5peilvendt tilkobling, varmt til hige - kaldt til
venstre Skift termostat-patron (best.nr.: 49 003)
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Tekniset tiedot Grohtherm 2-Handle Thermostat
P¥irtauspaine
- Vimmigvirtauspaine ilman

jBikytkettyjprastuksia 0,5 bar
- VEimmigvirtauspaine

JWikytkettyjen vastuksien kanssan 1 bar
- Suositus 1,58:bar
BEmmigpivirtaus 5 I/min
©“hapia
- L@pimizveden tulo maks. 70 &
- Energian sgthiseksi

suosittelemme 60 &

- Terminen desinfiointi mahdollinen

©mpim@veden [gapiia syREENES M
2 & korkeampi kuin sekoitetun veden |gap#a.

Virtaukset ilman jléikytkettyjpgastuksia, katso
sivut 92-96. Huomaa ngapiemif
mitoitettaessa!

Fouositellut mgtysvaihtoehdot, katso alkaen
sivu 92-96.

Seuraavat erityislisgarusteet ovat saatavilla:

¥Jatkokappale 25mm (tilausnumero: 14 058)

¥ urvalaitteisto, vain 2-tievaihtimen yhteydessg
(tilausnumero: 14055)

gEsisulut (tilausnumero: 14 053)

Piavastainen liitggammin oikealla, kylm¥z
vasemmalla termostaatin s@san vaihto
(tilausnumero: 49 003)

Dane techniczne Grohtherm 2-Handle
Thermostat

i ¢YGinienie przepiywu
- Minimalne ciGnienie przepiywu

bez dodatkowych oporgg 0,5 bar
- Minimalne ciGnienie przepiywu

przy dodatkowych oporach 1 bar
- zalecane 1,5§5 bar
Minimalne nat CTenie przepiywu 5 1/min
Hemperatura
- Doprowadzenie wody gorgcej maks. 70&:

- Zalecana temperatura energooszczCdna
- Molliwa dezynfekcja termiczna

60&:

¥emperatura wody ciep éej na podigczeniu
dolotowym min. 2 2wy lIsza od temperatury
wody mieszanej

CiGnienie przepiywu bez dodatkowych opor:

patrz s. 92-96. Przestrzegau tych wartoGci

podczas obliczania wielkoGci odpaywul!

¥zalecane konfiguracje: patrz s. 92-96 i nast.

DostCpne jest nastCpujgce wyposalenie

dodatkowe:

i ¢YPrzedilenie 25mm (nr kat. 14 058)

i ¢rgdzenie zabezpieczajace, tylko w
zastosowaniu z 2-drolnym przeigcznikiem
(nr kat.: 14055)

¥Zawgodcinaj gcy (nr kat. 14 053)

i ¢YPaodczenie odwrotne, woda gorgca §astr. prawa,
zimna §astr. lewa (Wymiana giowicy termostatu

(nr kat. 49 003)
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TIZATER 1N1Zif) Grohtherm 2-Handle

Thermostat

BEf1S dNR8

- A3RZNIINS Af 1S dNRS ZAdf8 JATINR 1S

- A3RZIIS Afi 1S dNR8 31 JHITIIRKITS

- T8HTIIRIYT

BAFIS dNR

wTidantd)if]

- Afngng ainlind Aignd

- 1) iANTtNHe3S1S iHPd0ITI8 18ATIIRIYT

- @ siq3tR JAN303H1S ITH)T §8HDIR

®%D sidantd,) afy N8 ainnd Aignd 1ISH AJgNzR
ai 1nd AidNO AdPAITHY TfAJTINS3RZIINNA 2 142
8z53el1dS Jne IS sld3ntd ) i) N8 31T¢NO0
Higno

Efi 1S dNR8 ZAdi8 31IFAITNY JHITIIRNITS,

03. 1131j] 92-96. M8IR AGPAITHJ ISINORIIYT

1NA 8AN3N0T13e UAH §T) 1R 1 TAH IS8

JANZRUi8 1 S8!

BEJNUiTHe3iHI8 j8H)Nelsi8 ¢ds3T1S8, U3. Jae
1137 ) 92-96.

ATJEsiNgTN A4 tRIA Adersiling ihNA3T13e8:

Bl AdNFEI) 1S8 25mm
(J4. AJd)00i3r)8: 14 058)

BI81ti8R Jij)3if)8, 3efn 1l 18Aj8)13e 3i
13ijtidN3S 3iJIdNAR (Md. EJd)00i3F)8: 14055)

wA)3UT I8 JAN3eHA 1SS
(J4. AJd)00i3r)8: 14 053)

oA iAIR 10 TS, Ginle JiRR B2t 0N
JdTlidR JHITEIIR 1) 1S 3SZ)ATN3N0 sid3n1IRIS
(34, AJd,)00i3r)8: 49 003)

0,5 bar

1 bar
1,5-5bar
5 1/3inle

3rl. 70 &
60 &

(cD
Technick@aje Grohtherm 2-Handle
Thermostat
FProudovifiak
- Minim&ﬁaroudovﬁigk bez dodate  pnC
zapojengh odpor H 0,5 baru
- Minimigaroudovitak s dodate  pnC
zapojengi odporyn 1 bar
- Doporupeno 1,5-5 barf
Minimisgar  Atok 5 I/min
¥eplota
- Vstup teplgzody max.: 70 &
- Pro gporu energie se doporu puje 60 &

- Je mofo provi: Ct termickou dezinfekci

Weplota teplpgody je u p  Ggpdu min. 0 2 B vykz
nefeplota smgngzody

PrAtoky bez dodatepnC zapojengh odpor H, viz

strana 92-96. Toto je nutniodrggvat p  Gi

dimenzoviadtoku!

EPoporu pengno@osti konfigurace, viz od
strany 92-96.

K dostie ngledujigzvIiap CRuBNStvl,

gProdlougni25mm (obj.  p&2 14 058)

¥Bezpe pnostniga GEenipouze ve spojenig
dvoucestng p tep@®® (obj.  pBz: 14055)

i ¢YBeduzis Cry (obj. pg: 14 053)

i ¢YOppnigapojenty GEpjek, teplpgpravo ¥
studenglevo, via  Cna termostatoviartugs
(obj. pg2 49 003)

G

Grohtherm 2-Handle Thermostat mAszaki
adatok

#Bamligk nyomgz
- Min. kifolyg nyomg

utgkapcsolt elleniBniéy> 0,5 bar
- Minim§s kifolyg nyom%g:
utgkapcsolt ellenigpkkal 1 bar
- Javasolt 1,5 % bar
Min. Holyge 5 I/perc
T JYAmEsklet
- A melegvigbefolyy Bkk: max. 70 &
- Energiamegtakar@:chbt
javasolt gk 60 &

- Termikus fertEtlen@lehetsges

¥A meleg vizh Emggktete a tiesatlakozgnks
min. 2 §-kal magasabb, mint a kevert v

hEmgsktete
#amligk nyomgt #kek utkapcsolt

ellen@®gpk nigkald. 92-96. oldal. Ezekre

Byeljen a lefolyingetezBiik

FAjBtott konfigurgizlehet Espek, Id. 92-96
oldaltlz

Az algbi kieges tartozgok kaphatk:

Fosszabb®25mm (megr.- sz.: 14 058)

EBiztonsgi berendez; csak 2 utas glakggal
egy#z(megr.-sz.: 14055)

i ¢VHzetes lez@gpk (megr.- sz.: 14 053)

Hrelcserizoldalgaek®; meleg jobbra - hideg
balra Termosztikazettkzcserig (megr.-
sz.: 49 003)
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Dados tgnicos do Grohtherm 2-Handle
Thermostat
#Pressgede caudal

- Press@zde caudal miima sem
dispositivos que causem resistieia
ligados a jusante

- Press@de caudal mgima com

0,5 bar

resistgeias ligadas a jusante 1 bar
- Recomendada 1,5-5bar
¥ audal m@mo 5 I/min
Hemperatura
- Entrada de gtia quente mi 70 &
- Recomendada para poupar energia 60 &

- Possibilidade de desinfe@ztgnica

¥Aemperatura da gua quente na ligagde
alimenta@ no mi, 2 & acima da temperatura
da pria de mistura

Caudais sem resistggias ligadas a jusante, ver
pginas 92-96. Estes devem ser observados no
dimensionamento do escoamento!

Modalidades de configuragzrecomendadas,
ver a partir da pgina 92-96.

Estgdispongeis 0s seguintes acess#os
especiais:
EEXxtensg25mm (n.&e encomenda: 14 058)
EPispositivo de segurang; apenas em ligag:
com um inversor de 2-vias
(n.®de encomenda: 14055)
Piulas de segurang:
(n.®e encomenda: 14 053)
Ekigageinvertida, quente @ireita - fria §2
esquerda. Substituir o cartucho termostfizo
(n.®e encomenda: 49 003)

Grohtherm 2-Handle Thermostat teknik verileri
i (VAB bas@®cH
- M#akip direnfgr olmadan

minimum ak@ bas@®c® 0,5 bar
- M#akip direntgr ile

minimum ak@ bas@®c® 1 bar
- Tavsiye edilen 1,5-5bar
Minimum debi 5 I/dak
i (vBaki@
- S@ak su giriti maks. 70 &
- Enerji tasarrufu ik tavsiye edilen 60 &

- Termik dezenfeksiyon m@ak@egz

Besleme ba +lant®@da s@®ak su s@akl@@Pkar@®
su s@akl@@dan en az 2 g daha fazlad ®

Mggakip direnigr olmadan debi bilgileri i bkz.
Sayfa 92-96. y&@ boyutu belirlenirken bunlar
dikkate al@mal@®!

¥avsiye edilen konfiggasyon olanaklar 9
bkz. Sayfa 92-96 ve devam®

Aua+@aki gel aksesuarlar temin edilebilir:
BJzatma 25mm (Sipari U no.: 14 058)

¥Skenlik tertibat  @sadece 2 yollu divertger ilgili
olarak (sip. no.: 14055)

¥Kesme valfleri (Sipari 0 no.: 14 053)

Wers yie ba +lant@(sa+ s@ak - sol so+uk) i
termostat kartutu de=idtirilmelidir (Sipariu
no.: 49 003)

€9

Technick@aje ku Grohtherm 2-Handle
Thermostat

¥ydraulick@ak
- Minimlzay hydraulick@tak bez

dodatopne zapojengh odporov 0,5 baru
- Minimiay hydraulick@ak

s dodatopne zapojen@i odpormi 1 bar
- Odporghame: 1,5 % barov
EMinimbay prietok 5 I/min
Heplota
- Na vstupe teplej vody max. 70 &

- Za ¥pelom Bpory energie sa odporz pa 60 1
- Je mo@germickiglezinfekcia
#eplota teplej vody je na zgpbovacej prgojke
vody min. o 2 & vyig ako teplota zmiegnej
vody

Prietoky bez dodatopne zapojengh odporov pozri
strany 92-96. Dodrigte ich pri dimenzovang:
odtoku!

dporgzpangnoposti konfigurgte pozri
od strany 92-96.

Je k dispozgii nasledovnivigae

prgtugnstvo:

i (YPreigmnie 25mm (obj. pkz 14 058)

¥Bezpe pnostnigariadenie, len v spojen 2-
cestng prepgani (obj.  pg2: 14055)

¥Preduziger (obj. pgz 14 053)

I ¢YOppniEnontiargojok, teplpgpravo Btudengs
vbavo, viaena termostatickej kartugz(obj.
b2 49 003)
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Tehnipni podatki Grohtherm 2-Handle
Thermostat

T ¢¥Pretoni tlak
- Najnifizpreto pni tlak brez

prikljupenih uporov 0,5 bara
- Najnifizoreto pnitlak s

prikljupenimi upori 1 bar
- Priporopeno 1,5-5 bar
Najmanjgpretok 5 1/min
Hemperatura
- Dotok tople vode najv. 70 &
- Za prihranek energije se priporopa 60T

- Mogopa je termipna dezinfekcija

¥Aemperatura tople vode na dovodnem priklju pku
najmanj 2 g vif od temperature megne vode.

Pretoki brez prikljupenih uporov, glejte stran 92-96.

Te je potrebno upo¥svati pri dimenzioniranju

odtoka!

¥Priporo pene mo@osti konfiguracije, glejte od
strani 92-96.

Na voljo je naslednja dodatna oprema

FPodaljgk 25mm (gzartikla: 14 058)

E¥arnostna naprava, samo v povezavi z 2-
smernim preklopnim delom (§zartikla: 14055)

¥Predzapore (fzartikla: 14 053)

¥Zrcalno obrnjeni priklju pek, toplo desno #aladno
levo, zamenjava kartugetermostata (g2
artikla: 49 003)

Tehnipki podaci za Grohtherm 2-Handle
Thermostat

¥idrauli pki tlak
- Minimalni hidraulipki tlak bez prikljupenih

otpornika 0,5 bara
- Minimalni hidraulipki tlak s prikljupenim

otpornicima 1 bar
- Preporupeno 1,5-5bara
EMinimalni protok 5 I/min
#emperatura
- Dovod tople vode maks. 70 &
- Zbog ugade energije preporu puje se 60 &

- Moguia termipka dezinfekcija

¥aemperatura tople vode na opskrbnom priklju pku
min. 2 §&ve Ua od temperature mijegne vode

Protoci bez prikljupenih otpornika, pogledajte
stranicu 92-96. Na ove vrijednosti takoyer treba
paziti prilikom dimenzioniranja odvoda!

¥Preporu pene moguiinosti konfiguracije,
pogledajte od stranice 92-96.

Dostupan je sljedeli posebni pribor:
FProdugtgak 25mm (oznaka za narudg: 14 058)

¥sigurnosna naprava, samo zajedno s 2-smjernim
mehanizmom za usmjeravanje (oznaka za
narudil: 14055)

¥Predzapori (oznaka za narudiu: 14 053)

#nverzni priklju pak, toplo desno - hladno lijevo,
zamijeniti termostatsku kartugz(oznaka za
nagud@u: 4%.003)

Ryjwhemytye gahhc ga- Grohtherm 2-Handle
Ryzh#tdat

Bgayareny ho Litive

- hehchayh+ hayazahy ha Litire €19

cgtwnyhehyyh+ hihterahe hattazyrc 0,5 ea1a
- hehchayh+ hayasehy ho LitEve LIG
siwnyhetyyh+ hihterahe hatdasyc 1eax
- LIJUHINN3e 1) 15% ca1
:Fchchayjyh eject 5 y/heh
rrRyhyIst|xe
- he +#wysta 34#Ge LIG 3U4Ge havt. 70 &

- LTJUFINM32 1) go er#h#hca hHa JhyT3Ga

- angh#dhe § +3Themhe 63g6hiz4ywGca

Ryhytat|xade Ho +Hiyade 3462 LIG
gouwrahzanata 3INgYe 41132 G J hGh. 2 &
u-3chive # Hphyrat|xade ha dyyahate
thytjha 34ca

?2 8)ectc €19 atuNyhetyyht hihtcrahc

hatte-3vG 3cd H1ahcwe 92-96. Ry +14£38 G 1}

tNeydpaasat LG #13-ghyTa32h]y Ha tcl3#hHa!

i ryuiinmetyyhe anghidhe v#hi3es | I8wce, 36d
+ H1ahcue 92-96.

gaycmhc te tyjaehcty tyweayhe metie:

B2leNnydaetyy 250N (ved. L 14 058)

rHIiytist go eygiathitd, toh+ 3 INnmydahey
+ g3 H1a3hh# LTy3vyPm3ahy (vet. L: 14055)

tweratyyhc 33htcyc (vat L 14 053)

B231INgYe go #eTa4h+# +3NIg3ahy +
siciLrisichata hiyde, Hiwya Heuthi &
+|cyhe #ya3E, Lichyhyty vaxt|ne he
Hrh#tada (vat L 49 003)

60 &
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Grohtherm 2-Handle Thermostat tehnilised
andmed

P/eesurve
- Minimaalne veesurve ilma

jegleligatud voolutakistusteta 0,5 baari
- Minimaalne veesurve koos

jegleligatud voolutakistustega n 1 baar
- Soovituslik surve 1,58:baari
inimaalne l@vool 5 1/min
¥emperatuur
- Sooja vee sissevool max 70 &

- Soovituslik temperatuur energiasgtuks
- Vighalik on termiline desinfektsioon

60 &

¥Kuuma vee temperatuur peab Benduskohas
olema vBemalt 2 & kggem kui seguvee
temperatuur

Leivool ilma litatava veevoolutakistusteta,
vt Ik 92-96. Neid tuleb gavoolu minete
kindlaksmgamisel silmas pidada!

¥ooovituslikud konfi guratsioonivighalused,
vt alates lk 92-96.

Saadaval on jggmised lisatarvikud.
#Pikendus 25mm (tellimisnumber: 14 058)
¥ urvaseade, ainult koos kahesuunalise
#berlgpusega (tellimisnumber: 14 055)
Eeltkesti (tellimisnumber: 14 053)

¥astupidine veeBendus, kuum paremat kg2
ki vasakut kifz Vahetage termostaat-
kompaktpadrun via (tellimisnumber: 49 003)

V)

Grohtherm 2-Handle Thermostat tehniskie
parametri

¥Hidrauliskais spiediens
- Minim+lais hidrauliskais

spiediens bez papildu pretestibas 0,5 bar
- Minim+lais hidrauliskais
spiediens ar papildu pretestibu 1 bar

- leteicamais 1,5 % bar
T ¢¥Minirhlais caurplndums 5 I/min
¥emperat njra

- Karstt njdens ieplnjdes vieta maks. 70 &
- Enercijas taupl/gnai ieteicams 60 &

- Ir iespNjama termisk+ dezinfekcija

I ¢Voilt njdens temperatnjra padeves piesINgum+
vismaz par 2 g augst tka nekt jauktt nidens
temperatnjra

Caurplnjdums bez papildu pretestibas,
skatiet 92-96. Ipp. Tas jtievNro, izvNloties
noteces parametrus!

Heteicam +s konfigurtcijas iespNjas, skatiet
no 92-96. Ipp.

Ir pieejami tHl+k nortditie specitlie piederumi.

BPagarin Hjums 25mm (pasnjtljuma nr. 14 058)

T ¢¥Prdihgs ierlce, tikai savienojum+t ar divu virzienu
ptrsiNgu (pasnjt/juma nr. 14055)

#2Njdens nosiINgi (pasnjtljuma nr. 14 053)

¥ADbpus Nji saskaSotais piesINgums, silts pa labi,
auksts pa kreisi, termostata patronas nomai5a
(pasnjtljuma nr. 49 003)

D

@rohtherm 2-Handle Thermostatiechniniai
duomenys

¥andens sl ogis

- Maggusias vandens sl ogis be

pasipriegzimo 0,5 baro
- Maggusias vandens sl ogis su

prijungtais ribotuvais 1 bar
- Rekomenduojama 1,58:bar
Maggusia vandens prataka 5 I/min.
¥emperat njra
- ltekanpio karig vandens

temperatnjra maks. 70 &
- Rekomenduojama temperatnjra

taupant energijg 60 &

- Galima atlikti terminC dezinfekcija

¥Karg vandens temperat njra magusiai 2 &
auki&sn o ugumaijpo vandens temperat njrg

Pralaidos neprijungus ribotuvT, §292-96 psl. | visa

tai turi bnjti atsigelgta nustatant nutek ojimo

angos dydV!

¥Rekomenduojamos konfig njravimo galimybos,
g2nuo 92-96 psl.

Galima Ysigyti §21 specialitjT priedT:

Blgintuvas, 25mm (ugz Nr. 14 058)

FApsauginis 'taisas, tik kartu su dviejT kryppit
perjungikliu (ugz Nr. 14055)

i ¢vPirmios sklendos (ugz Nr. 14 053)

T (YAtvirkig# prijungimas: prie karf vandens
de oje pusoje, prie ghto Jair 0je pusoje
Termostato fdoklo keitimas (ugz Nr. 49 003)
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b < <

< < 21
Date tehnice Grohtherm 2-Handle Thermostat N N 92-96 D7
¥Presiune de curgere < T . .
- Presiunea minima de curgere fara b 92-96 D7

elemente de rezistenta racordate gaval 0,5 bar i
- Presiunea minima de curgere, cu

elemente de rezistenGéL::gnec;ate faval 1 bar 2'5rr.1.m nE - 14 0508\/
- Recomandat 1,5-5bar b 5 : Ove = a h
ebit mlnlmv 5 1/min L oAg . 14053V
¥emperatur a n < n < 2
- Intrare apa calda max. 70 & A S . 49003V
- Pentru economisirea energiei

se recomanda 60 &
- Este posibila dezinfectarea termica Rywmmm wexavtyrcticyc Grohtherm 2-Handle
Hemperatura apei calde la racordul de alimentare RyTh#ttat

cu cel putin 2 g mai ridicat a decktemperatura ¥higrasymhey tetr

pentru apa de amestec

Debite fara rezistente eaval, a se vedea
pagina 92-96. Acestea trebuie respectate la
dimensionarea debitului de evacuare!

Posibilit & i de configurare recomandate, a se
vedea de la pagina 92-96.

Sunt disponibile urmatoarele accesorii

speciale:

¥Prelungitor 25mm (nr. catalog: 14 058)

gPispozitiv de siguran a, numai gleg atura cu un
comutator cu doua cai (nr. catalog: 14055)

T ¢¥Blo@ri preliminare (nr. catalog: 14 053)

¥Racord inversat, cald dreapta - cald stgga
Btocuire cartu ele de termostat (nr.
catalog: 49 003)

N

Grohtherm 2-Handle Thermostat 8 T
b<
n n
D 0.5
M n n
D 1
1.5-5
D 5
< < b 70 &
60 &
0

- Ehhaychy 381a3ymhey ety €19 Taw|3ahha
ucHIieg, [Heh#3yjgheu e 3cu4a) 0,5 eo1

- Bmhaychy »exa3ymhey tety g [xaw|3ahhah

eI, [Heh#3ygheu e 3cuda) 1eax
- Qyr#hyhc+3ah+ 158 ea1
BB mhayche wxi|trha geathtie: 5 y/ws
rrRyhyIst|xe
- Rpghy1at|12 346G he 3u4G) hart. 70 &

- 7ya ga#naedihha Jhyrar 1yvihyhcEsshe
Hhyrst|zs

- Eidycse tyzhimhe eyqihi34vup

BRyhy1at|1e soxamir 3466 ha 3wch+h|
veiehehn urysenlr tphyratzl ghnahir
316G Nihayhjhny ha 2142

J#hy €39 uaeHIRs, [Heh#3yyhcu e 3cuia),

G8G3. +. 92-96. \u hy#eucdh+ exd4G G+ | 393G GYU

T#graw | hn3 gycs|!

60 &

A rihyhe#san) hidyecs+t rihiz3 | Iewr 6G3.
uimcha¢dme g) +. 92-96.
Jriuh et 4o tyupeyceh) LIcyacaU:

44c6#3dyhha 25hA (exteyly L 14 058)

ety ejgyre, ycny 3 Ligehan g
2-u#c+#36ch yryherangh (extcy|y L 14055)
B3ty 1ych) gayzh) yyaehe (exter|y L 14 053)

7o cgyrveych+-3cicIedyni+ Leishahha,
T#YG HJLye 3#Ge LIa34I|N), o wiyicha &2
Y13+, gehhetc vertrced Hyrhittats

(extcrly L 49 003)

90



Rus)

Ryjuhemytrcy warahjtre Grohtherm 2-Handle
Ryrh#tad

w¥chahemytriy ge3yyhcy
- Echchaych+} gchahemytriy ca3yjhcy

€49 ueryodmyhheuw +#r#tcayyhey 0,5 es1
- Echehayceh+) achahemytriy ca3yjphey

+ uasryopmyhhehe +#wx#teayghcahe 1leox

- Qrihghelyta 158 ea1
Echchaychey rstuic 5 y/heh
©RyphyIat|1e

- t#1TaMaa 34G8 o 3u4GY havt. 70 &

- Qrehyhe#3ah+ gya ovihihce ohyrce 60 &

- Z¥gh#dha +3hemytraea cjgchizpruca

RyphyIst|1e 341an)y 3466 3 wGtadpnyh
+#)a6hyhce hehech|h he 2 1&Z36N])

4 hyrat|re thynahhty 3486

Qetuie €39 wvreyypmihheuw +#vx#tcayyhcy

th. +. 92-96. dic cGahhey hiicuicch+

Imcteszatx L1 #L1)63yjhce werahyirss

+ycsa!

AQyrihyihelyhey 3tghidhitic vih3es Tawce
+h. hamchaa ++ +. 92-96.

F136yedptta tyjeldney tyuycaychey

wrchaayjdh#tic:

ge¥aeychetyye 250N (xdcry L 14 058)

©rPencthiy | Hriytiss, +rycrs 3 Hingtaehce +
2-u#c#3eh yryrydpmetyyyh
(extey|y L 14055)

13632 16tychey gewizhey ayyhyhte
(extery L 14 053)

F16 gyrveych+-yry3jh+Hh wkerydnyhece,
#3622 +HIamad 34323 tLIe3e, o wiyiahaa B2
tyj3a, gehyhcte yartrced Hyrhitdata
(exteyly L 49 003)
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